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1. IlepeyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00yUeHHsI N0 JUCHUNINHE (MOAYII0),
COOTHECEHHBIX € IVIAHUPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMHU OCBOEHHS 00pa30BaTeIbHOM
nporpamMmbl (KOMIIeTEHIIUN 00y4Yarouierocsi, GopMmupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS
AUCHMILINHBI)

B pesynbrare usyuenus auctuiuinibl «[IpodeccHOHATBHBI MHOCTPAHHBIA S3BIK»Y
oOydaromuxcst (POPMUPYIOTCS  CIEIYIOIIHE OOIMIEKYIbTYypHBIE U  00menpodecCuoHaIbHbIC
KOMITETCHITUH:

ColiepKaTeNbHasICTPYKTYPAKOMIIOHCHTOBKOMITE TCHIIU i

Hazpanus YacTHKOMITOHEHTOB

KOMIIETCHITUM

TOTOBHOCTBIO  (3HATH:

K - 0COOEHHOCTH KOMMYHHKAITUU B YCTHOM M IMUCBMEHHOM (popMax Ha HHOCTPAHHOM|
CaMOpa3BUTH SI3bIKe, 00ECIICUMBAIOIINE CAaMOPA3BUTHE, CaMOPEAIHM3AIIMI0, HCIOJb30BAHHUE
10, TBOPYECKOTO TTOTCHIINAJIA;

camopeaiza |- MNpoPecCUOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO  JIEKCHUKY C  y4€TOM  BY30BCKOTO
LIUH, MHUHMMYMa M TOTEHIUAIBHOTO CIIOBaps, CIIOCOOCTBYIOIIME CaMOPA3BUTHIO,
HCITOJIb30BaH caMopealu3alym, UCI0JIb30BAHUIO TBOPUYECKOTO MOTEHIINAA,

HIO - OCHOBHBIE CHOCOOBI pabOTHl HaJ S3BIKOBHIM W PEUEBBIM MAaTEpPUAJIOM,
TBOPUYECKOTO obecneynBaroIme caMOpa3BUTHE, caMopeasu3aluio, HCITOJIb30BAaHHUE
IMOTCHIIMAIA TBOPYECKOTO MOTCHITNAJIA;

(OK-3) Ymern:

- OCYILECTBJIATh KOMMYHHUKAIlMI0O B YCTHOM U IHCBMEHHOM Qopmax Hal
WHOCTPAaHHOM sI3bIKE, OOECHEYMBAIOIINE CaMOPA3BUTHE, CaMOpEAU3AIIHIO,
WCIIO0JIb30BaHUE TBOPUYECKOTO MOTEHITHAIA,

- HUCMOJB30BaTh MNPO(PECCHOHANBHO-OPUEHTHUPOBAHHYIO JIEKCHKY C Y4YETOM
BY30BCKOI'0O MHHHMYMa HW HOTCHOHUAJIBHOI'O0 CJIOBapsd, MIJIA CaMOpPa3BUTHA,
caMopealin3aluu, UCIO0JIb30BaHUsI TBOPUECKOTO MOTEHIINANA;

- pa6OTaTI) Haa A3BIKOBBIM W PCYCBBIM  MaTCpPUAIIOM, O6€CH€‘II/IBaIOHII/IM
CaMOpa3BUTHE, CAMOPEAIN3AIIMIO, HCIIOJIb30BAHNE TBOPUYECKOT0 NOTEHINAIIA;

Baaners:

- HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUU B YCTHOH M MHCbMEHHOHN (hopMax Ha MHOCTPAHHOM
SI3bIKe, 00€CTIEUNBAIOIIMMU CaMOPA3BUTHE, CaAMOPEATM3AIINI0, HCTIOIb30BaHUE
TBOPYECKOTO OTEHIINAIA;

- TIPO(ECCHOHAIIBHO-OPUEHTUPOBAHHON  JIGKCUKOH C  Y4€TOM  BY30BCKOTO
MUHUMyMa U TOTEHIIMAJIBLHOTO CIIOBaps, CIOCOOCTBYIOIIEH caMOpa3BUTHE,
caMopeaTi3aIuio, CI0Ib30BaHNE TBOPUYECKOTO TIOTCHITHAIA;

- OCHOBHBIMH CHocob0amu paOOTHl HaJ S3BIKOBEIM U PEYEBBIM MAaTEpPUAIIOM,
00ecTeunBarOUMIA  CaMOpPa3BUTHE,  CaMOpEATM3allUi0,  HCIOJIb30BaHUE
TBOPYECKOTO NOTEHIINAIIA;

Ha3zBanusikommnere YacTUKOMITIOHEHTOB

HIIUHA

TOTOBHOCTb K 3HATD!

KOMMYHHUKAal |- OCOOCHHOCTM KOMMYHHUKallMd B YCTHOW M IHUCBMEHHOM Qopmax Ha|
U B YCTHOH U WHOCTPAaHHOM  sI3bIKE  JUISL  PEUICHHs  3aJa4  MEXJIMYHOCTHOTO U
MHUCHbMEHHOU MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS;

¢dopmax Ha - 0azoBble TpaBWiIa TpaMMAaTUKUA (Ha ypOBHE MOP(OJIOTMH ¥ CHHTAaKCHCA),
PYCCKOM U 0a30BbIC HOPMBI YITOTPEOJICHUS TIEKCUKH U (DOHETHKH;

WHOCTpaHHOM | 0a30Byl0 NpodecCHOHATHLHO-OPUEHTUPOBAaHHYIO JieKcuKyB cdepe AllKc
A3BIKAX JUIS y4€TOM BY30BCKOIO MHHMMyMa M IOTEHLUAIBHOIO CIOBaps, BKJIIOYas
pelieHus TEPMUHBl Tpoduiupyomeil crnenuanbHoctd  (006€M  He Menee 4000

3a1a4 JIEKCUYECKUX CIMHHII);




npodeccuoHat
BHOM
JeSTEIbLHOCTH

(OTIK-1)

TpeOOBaHUSI K PEYEBOMY M SI3BIKOBOMY O(GOPMIICHUIO YCTHBIX U MHCHMEHHBIX
BBICKa3bIBaHU C yYETOM CIICIIU(PUKN HHOS3BIYHON KYJIbTYPHI,

OCHOBHBIE CIIOCOOBI paOOTHI HaJ| S3BIKOBBIM M PEUEBBIM MaTepualioM B chepe
AIIK;

- pa3roBOpHEIC (POPMYIIBI AITHKETA MPOPECCHOHATHHOTO OOIICHHS;

- TEXHHKY TepeBoJia MPOQecCHOHATBHO-OPHEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB B cdepe
ATIK.

Ymers:

- OCYIIECTBJISITh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOM W MNHCbMEHHOH ¢dopmax Ha
WHOCTPAaHHOM  sI3BIKE  JUISL  PEUICHHs  3aJa4  MEXJIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aMO/ICHCTBHUS;

- CO3/1aBaTh M PEJAKTHPOBATH TEKCTHl HAYYHOTO M NPOQPECCHOHATBHOTO
HazHaueHus B chepe AlIK;

- pedepupoBaTh 1 aHHOTHPOBaTh HHPOpManmio B chepe AIIK;

CO3/1aBaTh KOMMYHHKaTUBHbIE MaTepuaisl B cepe AlIK;

- oOMeHmBatbcs nH(pOpMaIHel MPo(HecCHOHAIBHOTO U HAYYHOTO XapaKTepa B
nporiecce npodeccuoHaabHoro obdmenus B chepe AIIK.

BiagerTn.

-HaBbIKAMM KOMMYHHMKAIIMM B YCTHOW M MUCbMEHHOW (pOpMax HA MHOCTPAHHOM
SA3BIKE JUISL  pEeIIeHUS 3a1a4  MEXKIMYHOCTHOTO UM MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS;

- pasnuuHBIMH (hOpMaMH, BUJAMH YCTHOW W NMHCBMEHHOW pEYd B CHUTYaLHUsAX
ydeOHOH U peasibHOM TTpodeccronanbHOl nesTenbHocTH B chepe AlIK;

-TEXHOJIOTUSMHU CaMOCTOSITEJIHHON TOATOTOBKM TEKCTOB Pa3IMYHON >KaHPOBO-
CTMIIMCTUYECKOHN MPUHAUIEKHOCTH KYJIBTYpOH peuH;

- WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM HAa YPOBHE KOHTAKTa C HOCHTEISIMH SI3bIKA C IEINBIO
OBITh MOHATHIM IO HIMPOKOMY KPYTy >XKHU3HEHHBIX M MPO(ecCHOHATBHBIX
BOIIPOCOB.

- HaBbIKaMHu oO1iero u npogeccuoHansHoro odmeHus B chepe AIIK B pamkax
OCYIIECTBIICHHSI KOMMYHUKAallMd B YCTHOM W THCbMEHHOW Qopmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE VISl PEIICHUS 3aa4 MEKIMYHOCTHOTO M MEKKYJIBTYPHOTO

B3aUMO/IEHCTBYSL.

2. MecTo AMCHMIIMHBI (MOAYJIsI) B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM NPOrpaMMblI

VyeOnas mucnuminHa «lIpodeccroHanbHbIE HHOCTPaHHBIN S3BIK» BXOJUT B 0a30BYIO
4acTh M IPeNIojiaracT 3HaHWE MHOCTPAHHOTO fA3bIKa B paMKax IpOrpamMMbl By3a.3HaHUSA U
HaBbIKH, TIOJyYEHHBIE MTPU €€ U3yUEHUH, TIO3BOJISIOT OCYIIECTBIIATh KOMMYHHKAIIUIO B YCTHON U
NUCHbMEHHOW (opMax Ha PpPYCCKOM M HHOCTPAaHHOM s3blKax JUIs peLIeHHs 3a7ay
po¢eCCUOHAIBHON JIEATETLHOCTH, a TAK)KE 3HATh OCHOBHBIE CITOCOOBI Pa0OTHI HAa/l I3LIKOBBIM U
pEeUEeBBIM MaTepualioM, O00ECIeYUBAIOLINE CaMOpPa3BUTHE, CaMOpean3alfio, HCIOJIb30BaHNE
TBOPYECKOT0 NMOTEHIMAIIA.

Llenv  Oucyunaunvi—  HOPMHUPOBAHHE  OOIMIEKYJIBTYPHBIX W 0OMmIENPOdhECCHOHATBHBIX
KOMITETEHIINI,0BJIaICHUE MarucTpaHTaMU HEOOXOAMMBIM M JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM WHOS3BIYHOM
KOMMYHHUKAaTUBHOH KOMIETEHUUH JUIS pELIeHUs COLMAIbHO-KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a1ad B
pa3nuYHbIX 00JacTsAX MpodecCHOHANbHOW, HaydyHOW cdep NesSTeTbHOCTH, MpH OOLICHUH C

3apyOeKHBIMU

napTHepaMH, a Takke (OPMHpPOBAaHHE TOTOBHOCTH K CaMOPA3BUTHIO,

caMopeaii3aluu, UCIO0Jb30BaHUIO TBOPUYECKOTO NOTCHIMAA.

Peanu3amust mocTaBIeHHON IeNM TMpearnoiaracT 00JaJaHue BBHITYCKHUKAMH HHOS3BIYHON
po¢eCCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHONH KOMMYHHKATUBHOM KOMIIETEHIIMEH (peueBOM, S3BIKOBOM,
COLMOKYJIbTYPHOU, KOMIIEHCATOPHOM, y4eOHO-1T03HABATEIBHOI).

3adauu oucyuniumnol:

—COBEPILIEHCTBOBAaHUE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHHI B YETHIPEX OCHOBHBIX BUJIAX pPEUYEBOM

JESITEIbHOCTH: TOBOPEHUHU, aylIWPOBAHMM, UYTEHHUH U IMUCHbME B DPA3NIWYHBIX cdepax oOIIeHus



(peueBas KOMNIETEHIM);

— CHCTEMaTH3alllsl paHee M3YUYEHHOTO S3bIKOBOTO MaTepHualia; OBJaJeHHE HOBBIMU
SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMH B COOTBETCTBUU C OTOOPAHHBIMU TeMaMU U cepaMu OOIICHUST; pa3BUTHE
HABBIKOB OIEPUPOBAHUS S3bIKOBBIMU CPEJICTBAMH B KOMMYHHMKATHBHBIX II€NIAX (SI3bIKOBas
KOMIIETEHIINS ),

— yBeJIM4YeHHE 00beMa 3HAHUN O COIMOKYJIbTYPHON CHelM(UKe CTpaH U3y4aeMOoro S3bIKa;
COBEPIIICHCTBOBAHUE YMEHUU CTPOHUTH CBOE PEUYEBOEC M HEPEUEBOE IMOBEACHHE aJCKBATHO 3TOMN
cnenuduke; GopMUpPOBaHHE YMEHUN BBIICIATH OOlIee W crenuduueckoe B KyJIbTYpe POIHOM
CTpPaHbI M CTPAHBI H3y4aeMOT0 SI3bIKa (COIMOKYIBTYPHAsI KOMITCTEHITH );

— JalbHEelIIee pa3BUTHE YMEHUSI OCYHIECTBIISITh HHOA3BIYHYI0O KOMMYHHUKAIIUIO B YCIOBUSIX
neduIuTa SI3BIKOBBIX CPEICTB (KOMIICHCATOPHAS KOMITETEHITHS);

— pa3BUTHE YYE€OHBIX YMEHMH, MO3BOJSIOUIMX COBEPIIEHCTBOBATh JCSATEIBHOCTH IIO
OBJIAJICHUIO WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM; Pa3BUTHE W BOCIHTAHHUE CIIOCOOHOCTEH M TOTOBHOCTH K
CaMOCTOSITEILHOMY M HENPEepPhIBHOMY HM3YYEHHUIO HWHOCTPAHHOTO  S3bIKa, JalibHEHIIeMY
€caM000pa30BaHUIO C €r0 TTOMOIIBIO (YIeOHO-TT03HABATEIbHASI KOMITCTEHITHS ).

3. O0beM IUCHMIUIMHBI (MOAYJisi) B 3a4eTHbIX €IUHHMIAX C YKAa3aHHEM KOJU4YecTBa
aKa/JleMHYeCKUX 4YacoB, BbIICJEHHbIX HAa KOHTAKTHYI0 padory o0y4yamomuxcsi ¢
npenogasaresieM (o BHAAM Y4eOHBIX 3aHATHI) M HAa CaMOCTOSITeIbHYIO padoTy
00y4YarIIHUXCs

3.1. Ounas ¢popma odyuenust

Bun yue6HO# paboThI 1 cemectp

OO011ast TPYA0EMKOCTb AUCHUIINHBI, 3aU€THBIX €ANHUI] 3
4acoB 108
AynuropHas (KOHTaKTHas1) paboTa 4acoB 24

B T.Y. 3aHSATHUS] CEMUHAPCKOr0 TUIA 24
CamocrosTenbHas paboTa 00yJaroLXxcs, 4acoB 82
KonTponb 2
Bug npoMme:xyTouHOM aTTecTraiuu 3Q4eT

3.2.3a04yHas ¢opma o0yueHust

Bun yuebHo# paboThl 1 cemectp

OO0mmast TPYA0EMKOCTh JUCITUTUINHBI, 3aU4€THBIX €MHUI] 3
4acoB 108
AynuropHas (KOHTakTHas1) paboTa 4yacoB 4

B T.4. 3aHSTHUS CEMHHAPCKOTO THIIA 4
CamMocTosTeabHas paboTa 00yJaronuxcs, 9acoB 100
KoHnTposnb 4
Bug npoMexxyTouHOH aTTecTaiuu 3a4€T




4. Conep:kanue JTUCHUILUINHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHMPOBAaHHOE 110 TeMaM (pa3aejiaM) ¢
yYKa3aHHeM OTBeJeHHOI0 HA HUX KOJINYeCTBA aKaJeMHUYeCKUX YaCOB H BH/10B
Y4eOHbIX3aHATHI

4.1 [IlepeueHb pa3aejoB JUCUMIUVIMHBI € YKa3aHWeM TPYAOEMKOCTH AayJIMTOPHOI
(KOHTAKTHOI) M CaMOCTOSITeIbHON PadoThl, BU/I0B KOHTPOJIeil U NepevyHsi KOMIIeTeHIUH

OunasipopmaoOyueHus
TpyaoeMKOCTh, 4acoB Ilepeuenpko
B TOMUHCJIE dopma | MIereHUUI
HaumenoBanuepasienos u Tem BCero aynuTopHoi | CaMOCTOSTENBH | TEKYIIETO
(KOHTaKTHOM) oi KOHTPOJIA
paboThI paboThI
Paznen 1_Engllsh in Profession/ 106 24 82
Deutsch im Beruf
Tecr,
Tema 1«Maructpatypa B Poccun, 53 12 a1 KOHTPOJIBHA
MarmcTparypa 3a pyoexom» OK-3
s paboTta OIK-1
Tema 2 «AIIK B Poccum u B 53 12 4l Tecr,
KOHTpOJIbHA
CTpaHax U3yd4acMoro sA3bIKa»
s paboTta
KoHTpoib 2
Hroro 108 24 82
3aouHasihopmMaoOyyeHus
TpynoemMKocTs, 4acoB [Iepeuenn
B TOMYHCIIE dopmartekyiie | KOMIIETEHI]
HaumenoBanuepasue " .
BCEr'|  ayIUTOPHOM . TO 1707
JIOB ¥ TEM . CamocrosiTensHOIpad
0 |(koHTaKTHOM)pabo KOHTPOJIS
OTBI
THI
Paznen 1 English in
Profession/ Deutsch | 104 4 100
im Beruf
Tema 1«Marucrtparypa Tecr,
B Poccun, 52 2 50 KOHTPOJIbHAS
MarmucrpaTypa 3a 5 OK-3
PyOeIKOM)) pabota OIK-1
Tema 2 «AIIK B Tecr,
Poccun m B cTpanax 50 2 50 KOHTpOJIBHAS
HN3y4acMoro sA3bIKa»
paborta
KonTpoib 4
Htoro 108 4 100

4.2 Coagepxanue TUCUMILTIMHBI 10 Pa3jeamMm U TeMaM

Anznutickuii/nemeyxuiasvix
Pasnen 1. English in Profession/ Deutsch im Beruf
He.]'lb — OBJIaJC€HUC MaruCTpaHTaMu H€O6XOIII/IMBIM H J0CTaTOYHBIM YPOBHEM HHOS3BIYHON
KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIICTCHIMU [JJid PpCHICHHA COIMAJIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 3aa4 B PAa3JIMYHBIX
oOmacTsax npodeccHOHaNbHOM, HAyYHOH cep AeSTeNbHOCTH, IPH OOIIEHUHU ¢ 3apyOeKHBIMU MapTHEPaMH,
a TaKke (OPMHUPOBAHUE T'OTOBHOCTU K CAMOPA3BUTHIO, CAMOPEAIM3AINH, HCIIOIb30BAHUIO TBOPYECKOIO
IIoTCHIOUaJ1a.




3agaum U3y4YeHUST HHOCTPAHHOTO SI3bIKA OMPEACIISIIOTCS B IIEPBYIO O4epelb KOMMYHHKATUBHBIMU H
MO3HABATEIHLHBIME MOTPEOHOCTSMHU CIICIUATTICTOB COOTBETCTBYIONIETO MPO(MIst — Kypc WHOCTPAHHOTO
SI3bIKA HOCHUT TIPO(ECCHOHAIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN XapaKkTep:

1.BeIpaboTaTh YMEHUE YHUTATh OPUTUHAIBHBIC TEKCTHI C LIEIbIO, @) MOJHOTO U TOYHOI'O MOHUMAHHUS
cojaepkanieics B Hux nHpopManu, 0) 00IIero 03HAKOMIICHHUS C UX COACpKaHNEM;
2.7enmaTh COOOIICHUS O CIICIMAILHOCTH, MCIIOJB3YS TOIYYCHHYIO TIPY YTEHUH HH()OpMaIHIO.

IlepedyeHb yueOHBIX 3J1€MEHTOB pa3jea:

Tema 1 «Maructparypa B Poccuu, Maructparypa 3a pyoesxom».
2pamMmamuxa
Bynyiee Bpemsi.
PacnpocTtpanenHoe onpeneneHue. BolwieHeHHEe W MOPAIOK MEPEBOAA PACHPOCTPAHEHHOIO ONPEEICHUS.
Crno>kHbI€ CITy4an paclpoCTPaHEHHOTO ONpPEeAETICHHMS.
MopansHble KOHCTPYKIUHU ¢ MHPUHUATHBOM.

Tema 2 «AIIK B Poccnn u B cTpaHax U3y4aeMoro si3bIKa
2pamMmamuxa
IloBTopenune  rpammaTtuuyeckux  TeM:  «CIOXXKHOMNOAYMHEHHOE  MpemiokeHue»,  «lIpumarodnoe
ONpPENEIUTENIBHOE TPEIJIOKEHUE», «IPUIATOYHOE JOMOJIHUTENBbHOE MpenIoKeHue», «beccor3Hble
YCJIOBHBIE U IPUIATOYHBIE MPEITIOKEHUS.
IlepeBoag ¢ pycckoro s3blka Ha aHTIIMHCKUH/HeMmenkuit. HaxoxJeHWe MpaBHIBHBIX JICKCHYCCKHX U
rpaMMaTHYECKUX SKBUBAJICHTOB B JBYX A3bIKaX MPHU NEPEBOJIE.
IlepeBox ciOB ¥ CIIOBOCOYETAaHUH TEPMHUHOIOTHYECKOTO Xxapaktepa. Kpartkoe cooOrieHne Ha It00yrO
IIPOUJIEHHYIO TEMY.

4.3 TemaTnueckuii IJIaH M0 04HOM Gopme 00ydeHUs!

Pasnen 1.English in Profession/ Deutsch im Beruf

Tema 1 «Marucrparypa B Poccun, marucrparypa 3a pyoexom»
KonrakTHast paborta oOyyaromuxcs ¢ npenojiaBareaeM (3aHATHsI CEMUHAPCKOT0 TUIIA)

Tema BuapaboTst TpynoémkocTb
(MeTon IpoBeICHNS) (gacoB)
«Maructparypa B Poccun, marucrpatypa 3a pyoeskom» [pakTHyeckoeszaHsTHE 7

cpammamuxa

Bynyuiee Bpems.
PacnipoctpaneHHoe onpeneneHue. BoeruneneHne u nopsaok | I'pynmnosast tuckyccus
*

nepeBojia paclupocTpaHeHHOro ompenesneHus. CloKHbIE 5
CIIy4au pacrpoOCTPaHEHHOTO OTPeACTICHHS.
MopanpHble KOHCTPYKIIMU C HHOUHUTHBOM.
CamocrosTenbHasi padoTa, BHIIOJIHsIEMas IPU OCBOCHUH | TEMBI.
TpynoemkocTb Kontpons

Tema (gacog)
«Maructpatypa B Poccun, Maructparypa 3a pyoesxom» 41 Tect

Tema 2 «Cenbckoe x0351iicTBO B Poccnu M B cTpaHaxX H3y4aeMoro si3bIKay
KonTtaktHas pabota 00yJaronmxcs ¢ npenojgasaTesieM (3aHsITUsl CEMUHAPCKOTO THIIA)

Tema BunpaboTtst Tpyno€MkocCTh
(MeTox poBeieHNS) (gacoB)

Tema 2 «AIIK B Poccun u B crpanax msydaemoro | [Ipaktuueckoezanarue 7
SI3BIKaA»
2PAMMAMUKA
IToBTOpEeHNE TpamMmMaTHIECKUX TeM: «CII0KHOIIOAYHMHEHHOE Kpyrmsrit cron *
MIPEIOKEHHUEN, «IIpunarounoe OTpEAETUTENBHOE 5
IPEIIOKEHUEY, «IIPUIATOYHOE JOIIOJTHUTEJIBHOE
IpeJIoKeHuey, «beccolo3Hble yCIIOBHbIE U IPUIATOYHBIE
MIPETIOKEHUY.
ITepeBox ¢ pycckoro s3plka Ha aHTIWHCKUN/HEMEIIKHIMA.
HaxoxneHne npaBMIIbHBIX JEKCUYECKUX U IPaMMaTHUYECKUX
SKBHMBAJICHTOB B JIBYX SI3bIKaX MpPHU NEPEBOJIE.




ITepeBo CIOB W CIOBOCOYETaHWN TEPMHHOJIOTHYECKOTO
xapakrepa. KpaTtkoe cooOmienue Ha J00yI0 TPOHACHHYIO
TeMy.

CamocrosTenpHasi BHeAyAUTOPHAs padoTa, BHIITOTHAEMAas IPH OCBOSHUH 2TEMBI

TpynoeMKocTb
Tema (1acos) Kontposb
«AIIK B Poccun 1 B cTpaHax M3y4aeMoro sI3bIKay 41 Tecr,
KOHTPOJIbHAS
paborta

* yuyeOHble 3aHATHS, OOeclleYUBAIOIIHE Pa3BUTHE Y 00yYAKIIHMXCHA HABBHIKOB KOMAaHJIHOM
padoThl, MEKJIUYHOCTHONH KOMMYHHMKALMHU, NMPUHATUS PeLIeHU, JHIEPCKUX KA4eCcTB B
pa3neiie 1- 10 yacosn

4.4. TemaTn4yecKuii IJIaH MO 32049HOH (popMe 00yUeHHSsI
Pasnen 1.English in Profession/ Deutsch im Beruf

Tema 1 «Marucrparypa B Poccun, MarucTpatypa 3a pyoemxom».
KonTakTHast paboTa obydaromuxcs ¢ mpenojaBaTeneM (3aHATHS CEMHHAPCKOTO THTIA)

Tema BunpaboTtst TpynoémkocTb
(MeTon mpOBEICHNS) (dacoB)
«Maructparypa B Poccun, Mmaructpatypa 3a pyoesxom» IIpakTHueckoesansTue 1
2pamMmMamuxa
bynymee Bpems. I'pynmoBas nuckyccust
PacnipoctpanenHoe omnpezaeneHue. BeruieHeHne U nopsaok * 1
nepeBoia pacrnpocTpaHeHHoro omnpexaeneHus. CroxHbIe
CIIy4aH paclpOCTPAHEHHOTO ONPEAEICHHUS.
MojanbHble KOHCTPYKIIUH ¢ HHOUHUTHBOM.
CamocrosTenbpHasl BHEAYIMTOpHAst pab0Ta, BBITIOIHsIEMAsl IIPH OCBOSHUH | TeMBI
TpynoemkocTh
Tema (1acos) KonTponb
«MarucTtparypa B Poccun, marucrpatypa 3a pyoexxom» Tecr,
50
KOHTPOJIbHAS
pabora
Tema 2 «Cenbckoe x0351iicTBO B Poccnu M B cTpaHaxX H3y4aeMoro si3bIKa»
KonTtaktHas pabota 00ydaronmxcs ¢ npenojgasaTesnieM (3aHsITUsl CEMUHAPCKOTO THIIA)
Tema BunpaboTtst Tpyno€MkocTh
(MeTox poBeieHN) (gacoB)
«AIIK B Poccun u B cTpaHax M3y4aeMoro s3bIKa [IpakTnueckoe3ansaTue 1
2pamMmMamuxa
IToBTOpenue rpaMMaTHdeckux Tem: «CII0KHOMOIIMHEHHOE
MIPEJIOKEHUE, «ITpunaTounoe ONIPE/ICIIUTENIBHOE Kpyrmsrii cron *
MIPEJTIOKEHHUEN, «IPUIATOYHOE JIOTIOJTHUTENIBHOE 1
IpeIoKEeHHe», «beccol03HBIE YCIIOBHBIE M INPUIATOYHBIC
MIPEIIOKCHHY.

ITepeBox ¢ pycckoro s3plka Ha aHTIWHCKUN/HEMEIIKHMA.
HaxoxeHre npaBHIbHBIX JIEKCUYECKUX U TPAMMaTHYECKUX
SKBHUBAJIEHTOB B JBYX SI3bIKaX MPU MEPEBOJIE.

TlepeBoa clOB W CJIOBOCOYETAHMM TEPMHUHOJIOTMYECKOTO
xapaktepa. KpaTkoe cooluienne Ha moOyi0 NMpOHAECHHYIO
TEMY.

CaMocTosTeabHast pa60Ta, BBITIOJIHACMAA P OCBOCHUN 2TeMEI



TpynoemMkocTb
Tema (1acos) KonTtpons
50 Tecr,
«AIIK B Poccun u B cTpaHax M3y4yaeMoro s3bIKa
KOHTpOJbHAA
pabota

* yuyeOHble 3aHATHS, OOeclleYUBAIOIIHE Pa3BUTHE Y 00yYAKIIHMXCHA HABBHIKOB KOMAaHJIHOI
patoThl, MEKITUYHOCTHOH KOMMYHUKAIMU, MPUHATHS PelIeHUil, JUIePCKUX KavyecTB — 2
yaca

5. Meroguyeckue ykazaHusi AJ151 00y4arouxcs M0 OCBOCHUIO TUCHUILINHBI

OCHOBHBIMH ~ BUJAMU y4eOHbIX 3aHATUH 10 JucuuiiMHe «lIpodeccruonanbHbIM
MHOCTPAaHHBIA SI3BIK» M OPraHMW3AaLMOHHBIMH (GopMaMu OOYy4YCHHS  SIBISIOTCS:  3aHATHUS
CEeMMHAPCKOI'o THUIA, KOHCYJIbTALIUS, CAMOCTOSITEIbHAsL paboTa 00yyaroIerocs.

3aHATHUSI CEMHUHAPCKOr0 THUIA — BUJ y4E€OHOIrO 3aHATHs, Ha KOTOPOM OOy4arouiuecs MoJ
PYKOBOJICTBOM HPEIOJIaBaTENsl BBIIOJHSAIOT ONpPEIesIeHHbIE COOTBETCTBEHHO COPMYJIHPOBAHHbIE
3a/1a4M C LEJIbI0 YCBOEHUS HAyYHO-TEOPETUUYECKUX IMOJIOKEHUN y4eOHOW TUCIUIUIMHBI (MOAYIIA),
npuoOpeTeHus YMEHMM M HaBBIKOB HX IPAKTHUYECKOrO MPUMEHEHMs, OIbITa TBOPYECKOH
NeSITeTIbHOCTH, OBJIAZICHUST COBPEMEHHBIMH METOJAMH IPAKTHYECKOW padOThl, B TOM YHCIE C
IIPUMEHEHUEM TEXHUYECKUX CPENICTB.

3aHATHSI CEMMHAPCKOIO THUIIA MOTYT HPOBOAUTHCS B (OpPME TPEHUPOBOK, PEIIEHUM
IIPAKTUYECKUX 3a]a4, KOMIIBIOTEPHBIX INPAKTUKYMOB, TPYIIIOBBIX IPOEKTOB, MacTep-KJIacCoB,
JICJIOBBIX U POJIEBBIX UTP U T. II.

3aHATUS CEMHUHApPCKOr0 TUIA MPOBOJAATCS B ayIUTOPHUSIX WIM B Y4eOHBIX JaOopaTopusx,
OCHAILIEHHBIX HEOOXOAUMBIMU TEXHUUYECKUMHU CPEICTBAMU O0YUEHHU S, BBIUMCIUTEIbHON TEXHUKOIA.

Koncynpranust — BUJI y4eOHOrO 3aHATHs, Ha KOTOPOM OOYydYaromIuiicss Mojyyaer oT
npenojaBaTesisi OTBEThl Ha KOHKPETHBIE BOMPOCHI UM OOBSCHEHHUS OTIENbHBIX TEOPETHUECKUX
MIOJIOKEHUH U UX IIPAKTHUYECKOTO UCIO0JIb30BaHusA. KOHCynpTaluu NpoBOASITCS PEryJIsIPHO U HOCAT
KaK MWHAMBUAYaJIbHBIM, Tak W rpynnoBod xapakrtep. OcHOBHas 3agadya TpYIIIOBOTO
KOHCYJIbTUPOBaHMs — MOJApOoOHOE OO0 YyriyOlIeHHOEe pacCMOTPEHHE BOIPOCOB TEOPETUUYECKOTO
Kypca, OCBOEHHE KOTOPBIX, KaK IMpPaBWJIO, BbI3bIBACT 3aTpyAHEHHE Yy ydacTu oOydaromuxcs. Ilo
KeNaHUI0 O0ydJaroluXcs BO3MOXKHO BBIHECEHHE Ha OOCYXIEHHME JOIMOJHUTEIbHBIX BOIPOCOB,
BBI3BIBAIOIIMX y HHUX OCOOBIM HMHTEpPEC, KOTOphIE HE MOJYYMIIM JIOCTATOYHOI'O OCBELICHUS B
JIEKIIMOHHOM KYypCe.

W3ydyeHue OTAENbHBIX TEM JUCUUIUIMHBI BHEAYJUTOPHO SBIISETCS OJHHUM U3 BHJIOB
CaMOCTOSITENIbHON PabOThI U PEKOMEHIYETCsl I CTYJICHTOB 3a09YHOT0 00Y4EHUsI.

CryneHTsl OYHOrOo OOYYEHHsS] H3Yy4aloT TEeMbl [0 YKa3aHUIO MpernojaBaTens Jnbo Mo
COOCTBEHHOW WHHUIIMATUBE B CIy4asX JOMYIIEHHBIX UMH HEOOOCHOBAHHBIX MPOITYCKOB 3aHSATHIM
Wi B Iensx Oozee yriayOjaeHHONW MpopabOTKU OMNpEeNeNEHHBIX TEM, BBI3BIBAIOIIMX HAyYHO-
UCCIIEIOBATEIbCKUI HHTEpEC 00yYaroerocs.

KoHnTponp ycneBaemMocTH M KadecTBa MOJATOTOBKM OOYYaroIIMXCS MOJApa3Jensercs Ha
TEKYIIUHA KOHTPOJIb U IPOMEXYTOUHYIO aTTECTALUIO.

Texymuit KOHTPOJIb MpelHa3HAYeH JJIs MPOBEPKH XOJa M KayecTBa YCBOECHHS Yy4eOHOTO
MaTepHaia, CTUMYJIMPOBaHUSA Y4eOHOH paboThl 00yYaroIUXcs U COBEPUICHCTBOBAHUS METOIUKU
npoBefeHus 3aHATUH. OH TPOBOAWUTCA B XOJ€ BCEX BHUIOB Y4EeOHBIX 3aHATHH B (¢opMme,
IIPEyCMOTPEHHON TEMATUYECKUM IUIAHOM C MCIOJIb30BAaHUEM TECTOBBIX 3aJaHUIl M MUCbMEHHOMN
KOHTPOJIbHON PabOTHI.

[IpomexxyTouHasi aTTecTalsl YCIEBAGMOCTH W KauyecTBa TOATOTOBKU OOYYaIOIIMXCS
NpeJHa3HauYeHa JJI ONpPENENeHHs] CTENEeHU JOCTHKEHUs Y4eOHBIX Lened MO AUCLUILIMHE U
IpOBOIUTCA B (hopMe 3aueTa.

OOyuarommecs TOTOBATCS K MPOMEKYTOUHON arTecTaluu camoctosaTesbHo. [loaroroBka
3aKJII0YAeTCs B M3YyYEHUHM IPOrpPaMMHOr0 Marepuaia JUCHUIUIMHBI C HCIOJIb30BAaHUEM JIMUHBIX
3anuced, CAeNaHHbIX B padouumx TeTpaasX, M PEKOMEHJOBAHHOW B IpOLECCEe H3Y4EHUs
JUCLUIUIMHBI IUTEPATYpPHI.



6. [lepeyeHb y4eOHO-METOIUYECKOT0 00ecneYeH s IJIS CAMOCTOSITeIbHOI PadoThI
00y4aroIUXCcH M0 JUCHHUILIMHE (MOTYJII0)
1. HoBukoBa T.C., CerueBa E.M. IlpodeccnoHanbHbIii MHOCTPAaHHBIN S3BIK: METOIUYECKUE
PEKOMEHIalliH C 33JJaHUSAMHU JIJI1 MAarkCTPOB HANPaBIIEHUS MOATOTOBKH «DKOHOMUKa» [TekcT]
/ ®I'BOY BO Cwmonenckas 'CXA; [T.C.HoBukoBa, E.M.CriueBa] — Cmonenck, 2019. — 84 c.
Pexxum noctyna: https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/mr_prof in_yaz_mag_ek 1.pdf

7. OueHoYHbIe MaTePHAJIbI
OrneHOYHBIC MaTepHalibl B BUE (DOHJIA OIEHOYHBIX CpeACTB no aucuuiumHe «IIpodeccrnonansHbii
MHOCTPAHHBIN S3BIK» MPEICTABICHBI B IPUIOKEHUU A K paboueil mporpaMmme TUCIUITIHHBI.

8. IlepeyeHb OCHOBHOI M JOMOJHUTEIbHOI y4eOHOIl JIMTepaTyphbl, He0OX0AUMOM 1JIs
OCBOEHUS M CHUILIMHBI(MOIYJIs1)

OcHnoenasa numepamypa:

1. HoBukoBa T.C. Professionalreadingforeconomistsandmanagers: yueOHoe mnocoOue s
MarucTpoB CEJIbCKOX03sIMCTBEHHBIX BY30B. — CMoiieHck, DI’ BOY BO Cmonenckas I'CXA, 2019. —
101c. Pexum nocryna:

https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/professional_reading_for_managers_and_economists.pdf

2. HosukoBa T.C., CerueBa E.M. AHMIMIACKHI S3bIK B HaydyHOW W TNpodecCHOHATBHON
JEeSTENIbHOCTH: y4eOHOE MOCOOMe ISl CTYIEHTOB M MAarucTpOB CEIbCKOXO3SICTBEHHBIX BY30B —
Cwmonenck, ®I'bOY BO Cmonenckas 'CXA, 2019. —82c¢. Pexum gocryna:

https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/novikova t s sycheva e m__angliyskiy yazyk v n

auchnoy i_professionalnoy deyatelnosti.pdf

/Jlonoanumenshasn numepamypa:

1. SAxyruna O.JI., Jlyny E.B. OOyuenue pedepupoBaHui0O W aHHOTHPOBAHUIO Ha
MHOCTPAaHHOM S3bIKe (aHIVIMHCKOM, HEMELKOM): y4eOHO-METOIUUecKoe mocodue JUIsl CTYIAEHTOB
cesnbckoxo3sicTBeHHbIX By30B / O.JI. fAxyruna, E.B. Jlynmy. — Cwmonenck : ®I'BOY BO
Cwmonenckoii 'CXA, 2018. — 84c. Pexxum nocryna:

https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/36Metod_inyaz.pdf

2. HosukoBa T.C. Professionalreading: yueOHOe mocoOue  aias  MarucTpoBU
aCMPaHTOBCEIHCKOX035HUCTBEHHBIX BY30B. —Cmonenck, ®T'BOY BO Cwmonenckas 'CXA, 2019.
— 72 c. Pexum nocryna:

https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/professional_reading_magistry_i_aspiranty.pdf

9. IIpodeccuonanbHbIe 0a3bl JAHHBIX
«[apanT-anamutuk» http://www.garant.ru
«KoncynprantlLimrocy»» http://www.consultant.ru/

10. UudopmanuoHHbIE CIIPABOYHBIE CUCTEMbI
Nudopmanmonnsie cucteMsl MuHcenbxo3a Poccun http://opendata.mex.ru/opendata/
DdenepanbHas cinyxba rocyaapcTBeHHol craructuku. http://sml.gks.ru/

11. JIneH3noHHOE POrpaMMHOe obecreyeHue
1. Omnepanuonnas cucrema WindowsXP, Windows 7, Windows 10 ans oOpa3oBaTenbHBIX
opranmzaiuii  (I[Tonmucka MicrosoftlmaginePremium (renewal) B paMmkax coryiameHus
Ne600798690 ot 30.01.2018)
2. Oducnoe IIO wm3 cocraBa makera MicrosoftOffice 2003, 2007, 2010, 2013 Pro u Std
Koprnopatusnas smnensust OLP  (moroBop ¢ OOO «Puteitn-cepuc» Ne'PC-000545 ot
26.11.2014)


https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/mr_prof_in_yaz_mag_ek_1.pdf
https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/professional_reading_for_managers_and_economists.pdf
https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/novikova_t_s__sycheva_e__m__angliyskiy_yazyk_v_nauchnoy_i_professionalnoy_deyatelnosti.pdf
https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/novikova_t_s__sycheva_e__m__angliyskiy_yazyk_v_nauchnoy_i_professionalnoy_deyatelnosti.pdf
https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/36Metod_inyaz.pdf
https://www.sgsha.ru/sgsha/biblioteka/professional_reading_magistry_i_aspiranty.pdf
http://www.garant.ru/
http://www.consultant.ru/
http://opendata.mcx.ru/opendata/
http://sml.gks.ru/

[Tpunoxenne A
MMUHHCTEPCTBO CelbCKOro xo3sucTBa Poccuiickoii @enepaunu
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Cwmonenck 2019



1. Onucanue mokazarejieili 1 KpUuTepueB OLEHHMBAHUS CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHUMHA HA
Pa3JIUYHBIX 3Tanax uxX GopMUpPOBaAHUS

Koa n o r— [Tokazarenu oLleHUBAHUSA [Tpouenypst
HalMEHOBaHUE c(hOpMUPOBAHHOCTH OLICHUBAHUS
KOMIIETEHIIUHT o

KOMIETEHIINU KOMITETCHIINI
OK — 3Haer: TectupoBanue,
3roTOBHOCTb K - 0COOEHHOCTH KOMMYHUKAIIMH B | BBITIOJHEHUE
CaMOpa3BUTHIO, YCTHOM W MHUCBMEHHOW (opMmax | KOHTPOJIBHOM
camopealln3alui, Ha WHOCTPaHHOM A3BIKE, | paOOTHI,
HCITIOJIb30BAHHIO o0ecreunBaroIe BBITIOJIHEHUE
TBOPUYCCKOT'O caMOpa3BUTHE, 3aJlaHuHN 110
MoTeHuuMan€a caMopealn3alHIo, TEKCTaM
UCIIOJIb30BaHUE TBOPUYECKOTO
NOTEHIMAIA;
- 1po¢eCcCUOHATIBHO-
OPUEHTHPOBAHHYIO JIEKCUKY C
YYETOM BY30BCKOTO MUHHMYyMa U
HNOTEHIMAIBHOTO cioBaps,
CIOCOOCTBYIOLIHE
CaMOpAa3BUTHIO,
camopeau3alui,
UCIIOJIb30BAHUIO  TBOPYECKOTO
MOTEeHIINANIA,
- OCHOBHBIE CHOCOOBI pPabOTHI
HaJl S3bIKOBBIM U  PEUYEBHIM
MaTepuaioM, OOecreuHnBaroIIne
camopa3BUTHE,
caMopeanu3aluio,
. HCIIOJIb30BaHNE TBOPUYECKOTO
IToporosbrii .
NOTEHIMAIA;
(Y1OBJIETBOPHUTEIBLHO) Vaeer:

- OCYIIECTBISITh KOMMYHHUKAIIUIO
B YCTHOM M MUCbMEHHOU opmax
Ha WHOCTPAaHHOM SI3BIKE,
obecrneunBaroIne
caMopa3BHTHE,
camopealn3aluio,
WCTIOJIh30BaHUE
MOTEHIINANA,

- HCIIOJIb30BaTh
npogeccuoHaTbHO-
OPUEHTUPOBAHHYIO JIEKCHKY C
y4€TOM BY30BCKOTO MUHUMYMa U
MOTEHIIMAFHOTO  CIIOBApsl, IS
caMOpa3BUTHUS, CaMOpeaTH3alluH,

TBOPUYECKOTO

HCIIOJIB30BAHMS TBOPYECKOTO
NOTEHIIMAJa,

- paboTtaThb HaJ S3BIKOBBIM U
pe‘-ICBbIM MaTepI/Ia.HOM,
00€eCIeunBarOIINM
camopa3BUTHE,
camMopeaIn3aIluio,
HCIIOIb30BaHIE TBOPUYECKOTO

MMOTEHI[HAIA;




Baapeer:

- HaBbIKaMM KOMMYHHUKaIlUH B
YCTHOW M TNHUCBMEHHOM (popmax
Ha MHOCTPaHHOM A3BIKE,
00eCTIeYNBAIOIIUMHU
caMOpa3BUTHE,
caMopeal3alHIo,
UCIIOJIb30BaHHE TBOPYECKOTO
MOTEHINANIa,

- mpodeccCuoHaAIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHOM JIEKCUKON ¢
y4€TOM BY30BCKOI'O MUHMMYMa U
MOTEHINATILHOTO cioBaps,
crocooOcTByOMIEH
CaMOpa3BHTHE,
caMmopeann3aluio,
UCTIOJIb30BaHHE TBOPYECKOTO
HOTEHIUANA;

- OCHOBHBIMH CIIOCO0aMHU PabOTHI
HaJl S3BIKOBBIM M  PEYEBBIM
MaTepHajoM,
o0ecneynBaoIUMU
CaMOpa3BHTHE,
caMmopeanu3aluio,
WCTIOJIh30BAHNE TBOPYECKOTO
HOTEHIUANA;

IIponBUHYTHIN
(xopomo)

Teepao 3Haer:

- 0COOEHHOCTH KOMMYHUKALIUHU B
YCTHOM W TNHUCBMEHHOM (opmax
Ha MHOCTPaHHOM A3BIKE,
o0OecrieunBaroIe
CaMOpa3BUTHE,
caMopeanu3anuio,
UCIIOJIb30BaHHE TBOPYECKOTO
MOTEHIINANIA,

- npodeccruoHanbHO-
OPUEHTHUPOBAHHYIO JIEKCUKY C
y4€TOM BY30BCKOT'O MUHHMYMa U
MOTEHINATLHOTO cioBaps,
CIOCOOCTBYIOIIHE
CaMOpPa3BHUTHIO,
caMmopeanu3alu,
WCTIOJB30BAHUIO  TBOPYECKOTO
MOTEHIINANA;

- OCHOBHBIE CIIOCOOBI PabOTHI
HaJ S3BIKOBBIM M  PEYEBBIM
MaTepuajioM, OOCCICYHBAIOIINE
CaMOpa3BHUTHE,
camopeanu3aluio,
UCTIOJb30BAHUE TBOPYECKOTO
MOTEHINANIA;

YBepeHHo yMmeer:

- OCYLIECTBIATh KOMMYHHUKALUIO
B YCTHOI M MUCBMEHHON (popmax
Ha MHOCTPAaHHOM A3BIKE,

TectupoBanue,
BBIIIOJIHEHHE
KOHTPOJILHOU
paboTHl,
BBIIIOJTHCHUEC
3a1aHu 1o
TEKCTaM




oOecrieunBaroIe
camopa3BUTHE,
caMopean3aluio,
UCIIOJIb30BaHUE TBOPUYECKOTO
MOTEHIINANIa,

- HUCIOJB30BaTh
npo¢eccCHoOHaATBEHO-
OPUEHTUPOBAHHYIO JIEKCUKY C
Y4E€TOM BY30BCKOTO MUHUMYMA U
NOTEHLUAIBHOTO CJIOBaps, Jid
CaMOpa3BHUTHUs, CAMOpEAIN3alInH,

VCIIOJIb30BaHHUs TBOPYECKOI'O
IIOTEHIMAa,;

- paboTtath HaJ SA3BIKOBBIM U
peYEBBIM

MAaTEepPUAIIOM,00eCTIeUNBAIOIITIM
CaMOpa3BUTHE, CAMOPEATM3ALHIO,
HCIIOJIB30BAaHUE TBOPYECKOTO
MOTEHIINANIA;

YBepeHHO BiIajieeT:

- HaBbIKAMM KOMMYHHUKaIlUM B
YCTHOW M TNHCBMEHHOW (popmax
Ha MHOCTPaHHOM A3BIKE,
o0ecrneunBaIUMU
caMOpa3BUTHE,
caMopeanu3anuio,
UCIIOJIb30BaHHE TBOPYECKOTO
MOTEHIINANIa,

- npodeccuoHanbHO-
OpPUEHTHPOBAHHOM JIEKCHKON ¢
y4€TOM BY30BCKOI'O MUHHMYMa U
MOTEHINATLHOTO cioBaps,
CIOCOOCTBYIOLIEH
caMopa3BHTHE,
caMmopeann3aluio,
WCTIOJIh30BaHUE TBOPYECKOTO
MOTEHIINANA;

- OCHOBHBIMHU cIIoco6amMu paboThI
HaJ S3BIKOBBIM M  PEYEBBIM

MaTepUajIoM,
o0ecreynBaOIUMU
camopa3BUTHE,
camopealln3aluio,
HCIIOJIb30BaHNE TBOPUYECKOTO
MOTEHIINANa,
CdopmupoBaBieecst TectupoBanue,
cUcTeMaTHYecKoe BBITIOJTHEHHE
3HaHMe:0COOCHHOCTEH KOHTPOJIbHON
KOMMYHHMKAlldd B YCTHON H | paboThI,
Boicoxuii IIACBMEHHOU dopmax Ha | BHIIIOJIHCHHUE
(OTJAM4YHO) HHOCTPAHHOM A3bIKe, | 3a1aHUM o
o0ecreunBaromuxcamopa3purue, | TeKCTaM
camopealin3aluio,
HCII0JIb30BaHNE TBOPUYECKOTO

MMOTEHI[HAIA;




- TmpodeCCHOHAIBHO-
OPUEHTHUPOBAHHYIO JIEKCUKY C
Y4E€TOM BY30BCKOTO MUHUMYMA U
HNOTEHLUATBHOTO cioBaps,
CIOCOOCTBYIOIIHE
CaMOpa3BUTHIO,
camopealIn3aIvi,
UCIIOJIb30BAaHUIO  TBOPYECKOIO
MOTCHIINANIA,

- OCHOBHBIE CIOCOOBI PabOTHI
HaJ S3BIKOBBIM H  PEYCBBIM
MaTepualioM,  obecleynBaroIIre
caMopa3BUTHE,  CaMOPEATH3AIUIO,

HCIIOJIb30BaHUE TBOPYECKOTO
[OTEHLIMANA;
CdopmupoBaBuieecs
cUCcTeMaTHYecKoe yMeHue

OCYILECTBIISATh KOMMYHHUKAIUIO B
YCTHOW M TNHCBMEHHOW (popmax
Ha MHOCTPaHHOM A3BIKE,
o0ecrnieunBaroIye
caMOpa3BUTHE,
camopeain3aluio,
UCIIOJIb30BaHUE TBOPYECKOT'O
MOTEHIINANa,

- HCIOJB30BaTh
npo¢ecCuoHAIBHO-
OPUEHTHUPOBAHHYIO JIEKCHKY C
y4€TOM BY30BCKOTO MUHUMYMa U
HNOTEHIMAJIBHOTO CIIOBAps, JUIA
camMOpa3BUTHS, caMOpeann3alui,

HCIIOJIb30BaHUA TBOPYCCKOTO
IIOTEHIMAJIA,

- pa60TaTL Hana A3BIKOBBIM H
PEUYCBBIM MaTrepurajiomMm,

O6eCHe‘-H/IBaIOHII/IM caMOpa3BUTHUEC,
caMopceaIn3aluto, HUCIIOJIB30BAaHUEC
TBOPYECKOTO TIOTCHIINAA;
CdopmupoBaBuieecs
cucTeMaTuyeckoe  BJIajieHHe
HaBBIKAMH  KOMMYHUKAIIMH B
YCTHOM W TNHUCBMEHHOM (opmax
Ha MHOCTPAaHHOM A3BIKE,
o0ecreynBaOIUMU
camopa3BUTHE,
camMopeatn3aluio,
WCTIOJIh30BaHUE TBOPYECKOTO
MOTEHINANIa,

- mpodeccCuoHAIBHO-
OPUEHTUPOBAHHON JIEKCUKON ¢
y4€TOM BY30BCKOTO MUHUMYMa U
MOTEHINATILHOTO cioBaps,
CIOCOOCTBYIOIIEH
cCaMOpa3BHUTHE,
camopealin3aluio,
WCTOJIb30BAHUE TBOPYECKOTO




MOTEHIINANIA;

- OCHOBHBIMH CITIOcO0aMu pabOoThI
Hazjg SA3BIKOBBIM u PCUYCBBIM
MaTepuaIoM,00eCIICYHBAOIIIUMHI
caMOpa3BHTHE,
caMmopean3aImio,
UCTIOJIb30BAHUE TBOPYECKOTO
NIOTEHIINANA;

Kon u Kperepus ocBocHms IToxa3aTenu oLeHUBaHUs [Ipouenypsl
HauMEHOBaHUE c(OPMHUPOBAHHOCTH OLIEHUBaHMS
KOMIIETEeHIIUH o
KOMIIETECHITUU KOMIIETEHIIHH
OIIK — 1roTOBHOCTB 3naer: Tectuposanue,
K KOMMYHHKAIIHH B - 0COOEHHOCTH KOMMYHHKAIIUU | BHIITOJIHEHHE
YCTHOU U B YCTHOM H TNHUCbMEHHOW | KOHTPOJIBHOMI
MMCbMEHHOU (hopmMax Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE | PaOOTHI,
dopmax Ha e pereHus 3a/1a4 | BBIIOJHEHHE
PYCCKOM U MEKJTHYHOCTHOTO u | 3a7aHuI 1o
WHOCTPAaHHOM MEXKYIbTYPHOTO TeKCTaM
SA3BIKAX JUIS B3aUMO/ICHCTBUS;
peleHus 3a1a4 - 0a3oBble npaBuia
npoeccuoHaIbHOM rpaMMaTUKH (Ha  ypoBHe
JeSITebHOCTH MOpP(OJIOrMM M CHHTaKCHUCa),
0a30BbIE HOPMBI YIOTPEOICHUS
JIEKCUKH U (POHETHUKHU;
- 0azoByro mpodeccruoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHYIO  JIEKCUKYB
chepe AIIK ¢ yuérom
BY30BCKOTO ~ MHHUMyMa U
MOTEHIIUATILHOTO cioBaps,
BKJIIOYast TEPMUHBI
npouIHpyromen
. cnenuanbHocTH  (00BEM  HeE
Hoporonurit 4000  nexcuyecKux
(Y10BJ1€TBOPHUTEIILHO) Merree '
eVHUIY);
- TpeboBaHMS K pPEUYEBOMY H
S3BIKOBOMY oopmieHuio
YCTHBIX " MUCHMEHHBIX
BBICKa3blBaHUH  C  yueToM
cnenuuku WHOSI3BITHOM
KYJIBTYpBI;

- OCHOBHBIE CIOCOOBI PabOThI
HaJ S3BIKOBBIM M PEUYEBBIM
MatepuaioM B chepe AIIK;

- pasroBOpHBIE (bopmyIb
3THKETa  NpOo(ecCHOHATIBHOTO
0011IeHUS,

- TEXHHKY nepeBojia
npoeccuoHaATBEHO-
OPUCHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB B
chepe AIIK.

Ywmeer:

-OCYIICCTBIIAATH KOMMYHHKAIIUIO
B YCTHOM W  NHCHbMEHHOU

(dhopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE




IE pelieHus 3a1aqy
MEXJIMYHOCTHOTO u
MEXKYJIbTYPHOTO
B3aUMOACHCTBUS;

- co3JaBaTh u
pEeAaKTUPOBATh TEKCTBI
Hay4HOTO u
1pohecCuOHATBLHOTO
HaszHaueHus B chepe AIIK;

- pedepupoBarhb u
AHHOTHUPOBATh WH(OPMAIIHIO B
cthepe AIIK;

- co3JaBaTh
KOMMYHHUKATHBHbBIC

matepuaisl B chpepe AIIK;

- OoOMeHMBATbhCS
uHpOpManuen
1po(hecCuOHaTBLHOTO u
HAy4YHOI'O Xapakrepa B
nporecce npohecCHOHaIBLHOTO
obmenus B chepe AIIK.
Baaneer:

-HaBBIKAMH KOMMYHHKAITUH B
YCTHOM u MUCHbMEHHON
dbopmax Ha  WHOCTPAHHOM
S3bIKE NI peUIeHHs] 3a/aay
MEXJIMYHOCTHOTO u
MEXKYTbTYPHOTO
B3aHUMOJCHCTBUS;

- pa3nuuHBIMH  QopmamH,
BUJaMHU YCTHOW M TUCbMEHHOMN
peud B CUTyalusX yuyeOHOU U
peanpHON TMpodeccHoHaATHHOU
nesrenbHOCTH B cepe AIIK;
-TeXHOJIOTUSIMU
CaMOCTOSITENILHON MOATOTOBKH
TEKCTOB PA3JIMYHON KaHPOBO-
CTHJIUCTUYECKON
MIPUHAJICKHOCTH KYJIBTYPOU
peuu;

- HHOCTPaHHBIM SI3BIKOM Ha
YpOBHE KOHTaKTa C
HOCHUTENISIMU SI3bIKa C ILEJbIO
OBITh TIOHATHIM IO IIUPOKOMY
KpyTy KU3HEHHBIX 17§
npodeccnoHambHBIX

BOIIPOCOB.

- HaBbpIKaMH  oOmIeTO |
poeCCUOHAIBHOTO  OOIIICHMS
B chepe AIIK B pamkax
OCYILIECTBIICHUS
KOMMYHHKAIUU B YCTHOH WU
MMUCbMEHHOU dhopmax Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE TS
PpelLeHys 331a4 MEXTMIHOCTHOTO U
MEKKYJIBTYPHOIO B3aUMOJICHICTBHSL.




IIpoaBunyTHIN
(xopomo)

Trepao 3HaeT:

- 0COOCHHOCTH KOMMYHHKAITUH
B YCTHOM M  MUCBMEHHOM
(hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE

JUIST peuieHus 3aja4
MEKIMIHOCTHOT'O u
MEKKYJIbTYPHOTO
B3aHUMOJCHCTBUS;
- 0a3oBEIC MpaBUIIa

rpaMMaTHKH (Ha YPOBHE
MOP(OJIOTHM W CHHTAKCHCA),
0a30Bble HOPMBI YIOTPEOICHUS
JICKCHKH U (DOHETHUKHU;

- 0a3oByr0 npodeccuoHaIBHO-
OPUCHTUPOBAHHYIO  JICKCUKYB
chepe AIIK ¢ yuérom
BYy30BCKOTO  MHUHUMyMa |

MOTCHIIUATHHOTO cioBaps,
BKJTIOYAst TEPMUHBI
npoQUIHPYIOICH

crenuaabHOCTH  (00BEM  HE
MmeHnee 4000  jmexcHYECKHX

eIVHUIY);

- TpeboBaHUS K pEUYEBOMY H
S3IKOBOMY oopmieHHIo
YCTHBIX " MCHMEHHBIX
BBICKA3bIBAaHUM ¢  y4eTom
cienuuku WHOSI3BITHOM
KyJIbTYPBI;

- OCHOBHBIE CHOCOOBI PabOTHI
HaJl S3BIKOBBIM UM  PEYEBBIM
MatepuaioM B chepe AIIK;

- pasroBOpHBIE (bopMmynbl
THKETa  MpOo(hecCHOHATBLHOTO
00IIIeHUS,

- TEXHUKY repesoja
npo¢eccuoHaIbHO-
OPHUCHTHPOBAHHBIX TCKCTOB B
chepe AIIK.

YBepeHHO ymeerT:
-OCYIIECTBIIATh
KOMMYHHKAlIUKO B YCTHOﬁ n
MUCHMEHHOM dopmax  Ha
WHOCTPAaHHOM  f3bIKE  JUIA

pelIeHus 3aga4
MEXJIMYHOCTHOTO u
MEXKYJIBTYPHOTO
B3aHUMOJCHCTBUS;

- co3JaBaTh u
PEIaKTHPOBATH TEKCTBI
Hay4HOTO u
npodeccrnoHalIbHOTO
HazHaueHus B chepe AIIK;

- pedepupoBarb u

AHHOTHUPOBATh UH(POPMAIHIO B
chepe AIIK;

Tectupoanue,
BBIIIOJIHEHHE
KOHTPOJIBHOM
paboTHI,
BBITIOJTHCHHC
3a1aHUN no
TEKCTaM




- co3JaBaTh
KOMMYHHMKaTHUBHbBIE

Mmatepuaisl B cpepe AlIK;

- oOMeHMBATbCS
uHpopmanuen
1pohecCuOHAIBLHOTO u
Hay4HOTO Xapaxkrepa B
nporecce npopecCuOHANIbHOTO
obmmenus B chepe AIIK.
YBepeHHo Biaajeer:

-HaBbIKAMH KOMMYHUKAIIUH B
YCTHOM u MMUCbMEHHOU
¢bopMax Ha  HMHOCTPaAaHHOM
SI3BIKE JUISL  PEIICHUs 3ajad
MEXKITUYHOCTHOTO u
MEXKYIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHUS;

- pasnmuHbIMH  (popmamuy,
BHUJIAMU YCTHOM U NIMCBMEHHOU
peuM B CUTyallUAX y4eOHOH U
peanpHOil TpodeccuoHaNbHOM
nesitenbHOCTH B cepe AIIK;
-TeXHOJIOTUSMU
CaMOCTOATEJIbHON MOJATOTOBKH
TEKCTOB PAa3JIMYHON KaHPOBO-
CTUJIUCTHYECKON
MPUHAIJIEKHOCTH KYJIbTYPOU
peun;

- HMHOCTPAHHBIM SI3bIKOM Ha
YpOBHE KOHTaKTa c
HOCHUTEIISIMU fI3bIKA C LIEJIbIO
OBITH TIOHSTHIM IO IIHPOKOMY
KpyTy JKU3HEHHBIX u
po¢eCcCHOHATBHBIX

BOIIPOCOB.

- HaBBIKAMH  OOIIETO W
npodeccnoHaTbHOTO  OOIICHUS
B cdepe AIIK B pamkax
OCYUIECTBJICHUS
KOMMYHUKAIIMA B YCTHOU W
MUCbMEHHOU dbopmax Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE TSt
PpelIeHus 33124 MEKIMYHOCTHOTO U
MEKKYJIBTYPHOIO B3aUMOJICHCTBHS.

Boicokuii
(oTaAMYHO)

CdopmupoBasieecst
cucTeMaTHYeCKoe 3HAHUE

- 0COOEHHOCTH KOMMYHUKAIINH B
YCTHOM W THUCBMEHHOW (opMax
Ha HWHOCTpAHHOM  A3BIKC  JJIA

peleHus 3aja4
MEKJIMYHOCTHOTO u
MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aHUMOJCHCTBUS;

0a30BbIC MpaBuiIa

rpaMMaTHKU (Ha YPOBHE
MOPGOJIOTMM ¥ CHHTAKCHCA),

TectupoBanue,
BBIIIOJIHEHHE
KOHTPOJIBHON
paboTHI,
BBITIOJTHCHHC
3aJIaHuI o
TCKCTaM




0a30BbIE HOPMBI YMOTPEOJICHHS
JIEKCUKHU U (DOHETHUKH,
- 0azoByro mpodeccruoHaIbHO-

OPUCHTHUPOBAHHYIO JICKCHKYB
chepe AIIK C yaéToM
BY30BCKOT'O MUHHMYMa u
MOTEHIUATBHOTO cloBaps,
BKJTIOYAst TEPMUHBI
npopuIMpyromen

crienuaabHOCTH (00BEM HE MeHee
4000 JIeKCUYEeCKUX €MHHII);
- TpeOOBaHHMS K pPEUYCBOMY M

SI3BIKOBOMY o opMIICHHIO
YCTHBIX u MUCBbMEHHBIX
BbICKa3bIBaHUI c Y4E€TOM
cnenupuKu MHOS3bIYHOU
KYJIbTYpHI;

- OCHOBHBIC CIIOCOOBI PAOOTHI
HaJ S3BIKOBBIM W PEYEBBIM
MmatepuaiioM B chepe AIIK;

- pa3roBOpHBIE bopmybl
JTHKETa podecCHOHaTBLHOTO
00IIIeHMS,

- TEXHHUKY nepeBoja
npodeccuoHanbHO-

OPUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB B
cthepe AIIK.
CdopmupoBasieecst
cUCTeMAaTHYeCKoe YMeHHne
-OCYIIECTBIISATh KOMMYHUKAIUIO
B YCTHOM W MUCBMEHHOU (opmax
Ha HWHOCTPAaHHOM  f3bIKE JUIA
pereHus 3a1a4y
MEXIMYHOCTHOTO u
MEXKYIBTYPHOTO
B3aUMO/ICHCTBHS;

- CcO3/1aBaTh M PENAaKTUPOBATH
TEKCThI HAy4YHOTO u
npodeccrnoHalbHOTO
Ha3zHaueHus B chepe AIIK;

- pedepupoBarb "
aHHOTHPOBAaTh HH(POPMALUIO B
coepe AIIK;

- cO31aBaTh
KOMMYHUKATHBHBIE MaTepHAaIIbI
B cdepe AIIK;

- oOMeHMBaTbCA

uHpopmanuen
po¢eCCHOHATBHOTO u
HAy4YHOTO Xapakrepa B
nporecce MpodhecCUOHAIBHOTO
obmmenus B chepe AIIK.
CdopmupoBaBieecst
cucTeMaTH4yecKoe BiajeHue
-HaBbIKAMM KOMMYHMKAallUd B
YCTHOW M MUCBMEHHOH (opmax




Ha WHOCTPAaHHOM SI3bIKE JJISI
peleHus 3aja4
MEKIIMIHOCTHOT'O u
MEKKYJIbTYPHOTO
B3aHUMOJCHCTBUS;
- pa3IMYHBIMU dhopmamu,

BUJAaMU YCTHOW M NHCHBMEHHOU
peun B CUTyalusx ydeOHOW u
peasibHOM  TIpO(heCcCHOHATBLHOM
nesiteabHOCTH B chepe AlIK;
-TEXHOJIOTUSIMU
CaMOCTOSATEJIbHOW  MOJATOTOBKH
TEKCTOB PAa3JIMYHOM KaHPOBO-
CTUJIMCTUYECKOMN
MPUHAJICKHOCTH KYJIBTYPOU
peun;

- HMHOCTPaHHBIM S3BIKOM Ha
YPOBHE KOHTAKTa C HOCUTEIISIMHU
SI3pIKA C eI OBITh MOHSATHIM
o HIUPOKOMY KpyTy
KU3HEHHBIX u
po¢eCcCHOHATBHBIX BOTIPOCOB.

- HaBbIKAMU o0m1ero u
po(heCCUOHATLHOTO OOIICHUS B
chepe AIIK B pamkax
OCYIIECTBJICHUS KOMMYHHUKAITIU
B YCTHOH M MUCbMEHHOH (hopmax
Ha WMHOCTPAHHOM SI3bIKE  JUIS
pelleHusT 33124 MEXIMYHOCTHOTO U
MEKKYJIBTYPHOIO B3aUMOJICHCTBHS.

2. Onucanue MKAaJj OICHUBAHUSA

2.1 lllkana oyenueanus Ha Imane meKyu,e20 KOHmMpOoJis

TeXHONOrSOLCHABANS OTcyTCTBHeyCBoeHI/y[ IToporossi [IponBuHyTHII Bricoknii
(HIDKENIOPOTOBOTO) (YZIOBIETBOPUTEIHHO) (xoporo) (oTnMuHO)

Brinonnenue Tecto

(TIpaBUIILHBIX OTBETOB 8 u MeHee 9-11 12-13 14 u Gonee

u3 15 Bonpocos)

Beinmosnnenue

HHEDMEHTON, 5 1 Menee 6-7 8-9 10

KOHTPOJIbHON paboThI

(10 3amanuit)

2.2 Illkana oyenueanus na ymane RPOMeNCYmMouHoll ammecmayuu (3auem)

Texnonorust | OTcyTcTBHE IToporosslii IIponBuHYTHII Beicoknii

OIICHUBAHMS | YCBOCHUS (HIDKE (YIOBIETBOPUTENBHO) | (XOPOIIIO) (oTM4HO)

IIOPOTOBOI0)

Bemonnenue | O0yvaronuiics He | O0yvaromuiics Obyuaromuiics BricTaBisiercs

3aJaHlii IO | MPOJIEMOHCTPUPOB | IPOAEMOHCTPUPOBAT | MIPOAEMOHCTPUPOB | OOyUaroeMycs,

TEKCTaM IS | all CIIOCOOHOCTH K | CIIOCOOHOCTH K al ecinn 80%

MPOYTEHUS KOMMYHUKAIlMd B | KOMMYHHUKAIlUU B chopmupoBasiry | 6omee

CO CJIOBapeM | YCTHOM U | yCTHOHN U F0CSI CTIOCOOHOCTh | TIOCTABJICHHBIX

u/unm 6e3 NICbMEHHOU MUCHbMEHHON (hopMax | K KOMMYHHUKAIIMH | BOIPOCOB




HEro u dbopmax Ha B YCTHOH U MOJIYYHJIM YETKO

Oecena no HAauHOCTPAHHOM MHOCTPAHHOMSI3BIKE] | MACBMEHHOU chopMyIHpPOBaHH

OJIHOU U3 SI3BIKE JUISL | JIg peLICHUs 3a7a4 B dopmax Ha bIE

NPONICHHBIX | peuleHusl 3agad B | o0nacTu MHOCTPAaHHOMSI3BIK | KBaU(UIIUPOBAH

TEM oOnactu npoeCCUOHATIBHON | €ISl peIIeHUs HBIE OTBETHI B
npo(heCCHOHANIBHO | IESITEILHOCTH, 3aja4 B 00J1aCTH IIOJITHOM 00beMe
H NEeATEIBHOCTH, B | yMEHHE MMOTYIHUTH C npoeCCHOHATIBHO | U 00YyJaroLHiics
3HAHMAXA TAKXKE K | IOMOILIBIO 1 NesTeNbHOCTH, HIPOJAEMOHCTPHPO
HCIIOJIb30BaHHIO nperoaaBaTesst yYMEHHE Bal
TBOPYECKOTO NIPaBUJILHOE PEIIEHUE | CAMOCTOSITEIILHO c(popMHpOBABIIY
HOoTEeHIIKaIa, KOHKPETHOU pemars 10CS1 CIIOCOOHOCTD
HMEJIO0 MECTO HE- | MPaKTUYECKOMN KOHKPETHBIE K KOMMYHHKAaIUU
yMeHue C | 3aga4yu U3 Yucia MPAKTUYECKHUE B YCTHOU H
IOMOIIBIO npeayCMOTPCHHBIX 3a7a44, IIUCbMEHHOU
IperoaaBaTens paboueit MPEeyCMOTPEHHBIE | (opMax Ha
MOJIY4IHUTH MpOrpaMMoii, a Takxke | paboueit WHOCTPaHHOMSI3BI
HPaBUJIIBHOE PCIIC- | HUCII0JIL30BaTh IIPOrpaMMoOi, KEIJIs1 pCHICHUA
HHE  KOHKPETHOM TBOPYECKUU HCIIOJIb30BATH 3a/1a4 B 00J1acTH
IPAKTUIECKON noteHman. OmaHaKko TBOPYECKUI npohecCuoHATbH
3alaiM M3 HHUCJIA | mpu 3TOM UMEET OTEHLINA, Oi1 1eATEeNbHOCTH,
HPEIyCMOTPCHHBIX | MECTO OTCYTCTBUE MIpaBUJILHO a TaKyKe aKTUBHO
pabouei YETKOI'0 U OLICHUTD UCIIOJIb3YET
IpOrpamMmoi JIOTUYECKOI'O OTBETA, | IOJYYEHHBIE TBOPYECKUI
y4eOHoM J0Ka3aTeNbHOM 0a3bl | pe3yabTaThl. MOTEHIINAT IS
AU CTUILIMHBL MIpH OIICHKE petrenus

IIOJIYYEHHBIX npodeccuoHaIbH
pe3yIbTaToB BIX 3a1a4 Ha
MHOCTPaHHOM
SI3BIKE.

3. TunoBble KOHTPOJIbLHBIE 32/IaHUS WJIH HHbIE MaTePUAJIbl, HeO0X0AMMBbIe /IJIl OLlEeHKH 3HAHMIA,
YMEHHIi, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA JeSITeIbHOCTH, XapaKTePU3YKIIUX ITanbl (P)OPMHUPOBAHUS
KOMIIeTEeHIHil B mpollecce 0OCBOEHHs 00pa30BaTeIbHOIl MPOrpaMMbl

KOMIUVIEKT IPUMEPHBIX TECTOB
JUISL TEKYILLIETO KOHTPOJIAL.

TecTbl 1O IMCHUILIMHE ((HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHHﬁ I/IHOCTpaHHHﬁ A3BIK» COACPIKAT OCHOBHBLIC

BOIIPOCHI 10 BCEM TeMaM, BKIIOYCHHBIM B pa0OdYyl0 TporpamMMmy JHCIHILIMHBI W HAIleJIeHBI Ha
camMoOpa3BHUTHE, caMOpeaTn3aliio, UCIOJIb30BaHNE TBOPUYECKOTO MOTEHIIMANA, & TaKKErOTOBHOCTh K
KOMMYHHKAITUH B YCTHOH W MUCbMEHHOM (hopMax Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JUIS PEIICHUS
3a/1a4 MpoeCCUOHATBHOMN JIeITeTbHOCTH.

KaxxnoMy MarucTpanTy npH TECTHPOBAHHMH 110 JUCIUTUIMHE TIPEIOCTABIISAETCS PsJT BOITPOCOB,
Ha KKIBIH U3 KOTOPBIX JaHbl BapUAHTBI OTBETOB, TOJNBKO OJWH M3 HUX SIBISETCS MPABHIBHBIM.
CryneHTy HeOOXOIMMO BRIOPATH MPABWIIBHBIN OTBET M3 MIPEIOKCHHBIX €My BApUAHTOB OTBETOB.

Jiis BemmonHeHUs Tecta orBoauTcs 30 MUHYT.

Anenuiickuii A3u1K

Temal.«Mazucmpamypa ¢ Poccuu, macucmpamypa 3a pyoescom»

Tecm Nel

1. Bcmasvmenysichoeciogosciosaproeonpeoenenue:. isastatementofallgoods, services,

andinvestmentsorothermoney payments that flow in and out of the country during a given period.
a) economics; b) capital; c) balance of payments



2. Buibepume npeonooicenue, 6 Komopom ckasyemoe YNOMpeOieHO 8 HACMOseM HPOCMOM GpPeMeHU

(PresentSimple) 6 cmpaoamenvrom 3anoze.

a) The system of buying or selling currencies by central banks is often called managed floating.

b) A current account reflects the basic flow of merchandise, services and transfer payments in and out of a
country.

¢) He wanted more than he could afford to buy.

3. Kakoecnosonyacrnoscmasumosciedyroueenpednoxcernue: If you have got a large family, it's more ... to

travel by car than by train.
a) economic; b) economical; c) economy

4. Kaxyogyuxyuiosvinoansemungunumuesnpeonoxcenuu: Storekeepers may use their savings to buy more
merchandise.
a) noonexcauee b) uacmo cxazyemozo ¢) 06cmosamenpCmso yeiu

5. Kakoe anenutickoe npednodicenue coomeemcmeyem pycckomy: M3meneHus 6 niamexicHoM 0anance CmpaHul
BIUAIOM HA ee ANIOMHbI Kypc.

a) The country's exchange rate is affected by changes in its balance of payments.

b) Changes in a country's balance of payments affect its exchange rate.

¢) Balance of payments is a record of the value of all economic transactions that one nation has with other
nations during a certain period.

6. Onpedenume, KaxoOUUHGUHUMUBHBLILOOOPOMUCHOIb3YEMCABCACIYIOWemnpednoxcenuy . Today, nations are
known to practice the system of buying and selling dollars when they act to stabilize their exchange rate.

a) «cnoxcHoe donoanenuey, ) «cnoxcroe noonexcaujeer

7. Bwibepume npasuibHblll 6apUAHM NEPeso0d IKOHOMUYECKO20 MmepMuHa Ha pycckuil A3vik:  To
satisfyone'sneedsandwants
@) ucnoavzosams pecypcol;b) nozsonsime Kynumo,; ¢) yoosiemeopsime ce0u HyHCObL U NOMPEOHOCTU

8. Kakomycnosycoomeemcmayemcnedyoweeonpedenenue:Sum of money for which something is sold or
bought.
a) price; b) trade; c) money

9. Onpedenumegopmynpuuacmus 6 creoyrouemnpeonoxcenuu. A bond is a written or printed evidence of
debt.
a) Participle I; b) Participle 11

10. BoibepumenpasunvHuliisapuanmnepesooanpeonoxcenuanapycckutiaspik. The main aim of economics is

studying the way the goods and services are produced and consumed.

a) Bonvuwas uyacmeb KOMMEPYECKOU OessmenbHOCmU HAyelend Ha obecneueHue moeapoe u yciye O
nompeoeHusl.

b) Pacnpeoenenue moeapos u ycuye - 3mo 2nasnas yeib KOMMEPUECKOU 0esmMeLbHOCHU.

C) [aenas 3a0aua SKOHOMUKY - USYHEHUE 020, KAK MO8APbL U YCAY2U NPOUZEO0AMC U NOMPEOISTIOMCAL.

11. Jononnumenpeonoxcenue: The government has changed its policy and had a complete change of .......

12, /lonornumenpeonoxcenue: This supermarket is trying to ....... young shoppers by offering fashionable
clothes.

13. Jonoanumenpeonoacenue: You should have ....... those shares when they were cheap.

14. Yemanosume coomeemcmeusi:

a market 1 rate

b inflation 2 economy

C joint-stock 3 company




15. Beibepumenpasunvhuliisapuanmomeema: Have you ever tried your ....... at running a business?
a) armb) fingerc) handd) leg

Tema 2. «AIIK 6 Poccuu u 6 cmpanax uzyuaemozo sa3vlkay

Tecm No2

1. Jononnumenpeonooicenue:... is the act of using consumer goods and services.

2. Bwibepume npeonogiceHue, 8 KOMOPOM CKA3yemoe YNompeOleHo 6 npoueouieM HNpoCmom 6peMeHU
(PastSimple) ¢ axmuerom 3anoee.

a) Last month he spent more than 95% of his after-tax income on consumer goods.

b) They were forced into debt because of spending too much money.

¢) Most business activity is aimed at providing goods and services for consumption.

3. Honoanumenpeonoxncenue: Without competition our ... would stand still.

4. Kaxyrogyukyuiosvinoansemungunumussnpeonodxcenuu. In competition a number of rival firms compete to
sell similar goods or services to buyers.

a) obcmosmenvcmeo yeau, ) noonesxcawee; c) onpedenenue

5. Kakoe awnenuiickoe npeodnosicenue coomeemcmeyem pycckomy:Hexomopeie ungecmopvlr omoarom
npeonoymeHue 20Cy0apcmeerHbiM 00IUayUsaM, 8 Mo 8pems Kaxk opyeue npednoyumarom oonueayuu KpynHoix
KOpnopayuii.

a) In buying bonds, an investor must investigate each bond carefully.

b) There are many kinds of bonds: mortgage bonds, debentures, collateral trust bonds, income bonds, etc.

¢) Some investors show preference for government bonds, while others prefer bonds of large corporations.

6. Onpedenume, kakouunpuHUmMUBHBILOOOPOMUCNONB3Yemcsasciedyiouemnpednoxcenuu:The value of a
country's imports and exports is known to be recorded in a merchandise trade section of a balance of
payments.

a) «cnoacroe oononnenuey; b) «cnoocnoe noonexcaweey

7. Bvlbepume npasuibHulll  8APUAHI  NEPeBoO0d  HKOHOMUYECKO20 MEPMUHA HA  PYCCKUUL  A3bIK:
Privatelyownedbusiness

a) vacmuulii busnec, b) ceob600n0e npednpusmue; ¢) cucmemanpeonPUHUMAMenbCMEA

8. Kaxomycnosycoomeemcmeyemcaedyroueeonpeoenenue: Buying and selling, commerce, trade; commercial
enterprise
a) government; b) grant; c) business

9. Onpeoenumegpopmynpuuacmussciedyiowemnpeonoxcenuu. Economies relying mostly on private decisions
are usually described as capitalist.
a) Participle I; b) Participle Il

10. BoibepumenpasunbHbLU8aAPUAHMNEPEBOOAAH2IUIICKO2ONPedlodceHusAHapycekutiszpik:IN pure competition,
an industry consists of a large number of producers that sell nearly identical products.



a) Ilpu MoHONOIUU NPOMBIUIEHHOCTb COCMABTAIM OONbUWOE KOIUYeCME0 NpOoUu3sooumenetl, Komopule
npoOaOm NPAKMUYeCcKu UOSHMUYHYIO NPOOYKYUIO.
a) Ilpu uucmoil KOHKYpeHYuu NPOMbIUIEHHOCMb COCMAGIAIOM OONIbUWOe KOIULeCME0 Npou3eo0umenct,

Komopbwie npooarom nPaKxmuiecky UOeHmMuUHy nPOOYKYUio.
b) Ilpu onucononuu nebonvuioe Koruuecmseo KOMRAHUL OOMUHUPYIOM 8 NPOMBLIULTIEHHOCTU

11 Jlononrnumenpeonoxcenue: They do not ....... cheques in that restaurant.
12 Jlonoanumenpeonoxcenue: YOU can see the ....... about the sale in the local paper.
13, Honoanumenpeonoxcenue: | would be very interested in ....... for that job.

14.Yemanosumecoomeemcemeue:

a offer 1 shares
b buy 2 a compensation
¢ claim 3 discounts

15. Jlonoanumenpeonocenue: The reason there are no buses is because the drivers are on ........

Hemeuxuii azvix

Tema 1.«Mazucmpamypa ¢ Poccuu, macucmpamypa 3a pyoesicom»

Tecm Ne [

1. Ilepeseoume npeodnogicenue:
lasaiime ne 6yoem cosopums 06 smom!
1. Sprichdariibernicht!

2. Sprechenwirdariibernicht!

3. Sprechtdariibernicht!

2. J[lononnumenpeoniodicenue:
... wartenalleStudenten? Sie warten lange auf Herrn Schneider:

3. PexoHcmpyupyimeHauaionpeoionceHus:
... h d ngt die Agrarproduktion ab? Von der Witterung, vom Standart und von der Bodenqualitdit.

4. YVxaorcume enazonwi ¢ HeomaeﬂﬂeMbmu npucmaskamu.
1. abhiingen

2. beeinflussen
3. einfiihren

4, vorlesen

5. versorgen

6. erzdhlen

7. einsetzen

8. mitnehmen
9. besuchen

10. erhalten

5.C kakoeo cnosa navams nepedood npeonoxcenus. Ha uem cneyuanuzupyromes gpepmepot?
a) spezialisieren sich;

b) worauf;

c) dieLandwirte.

6.Bvibepume mecmoumeHuvle Hapedust U3 Cieoyiouux Clog.
1. daran
2. auf




. warum
. welche
da

. woran
. worum
. wofzir
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7. Kaxoe npeonosicenue coomeemcmeayem nepesooy:

Moii 6pam, pepmep, Kynun crnogapsv, ymodvl NEPEBOOUNb CHEYUATbHbLE HeMEYKIUe MEeKCMbl Ha PYCCKULL A3bIK.
1. Mein Bruder, Landwirt, hat mir ein Worterbuch gekauft, damit ich deutsche Fachtexte ins Russische
tibersetzen kann.

2. Mein Bruder, Landwirt, hat ein Wérterbuch gekauft, um deutsche Fachtexte ins Russische zu iibersetzen.

8. Yemanosume coomeemcmeust:

1. Welche Arbeit dominierte friiher a)!
2. Vom Bodentyp héngt die Bodenqualitdit ab b) ?
3. Lesen Sie bitte den Text ,, Was ist ein Landwirt? “ C).

9. Yemanosume coomeememeusi:

1. Alle Fliisse und Seen unserer Region frieren zu Q) CAUUKOM

2. Es ist jetzt zu friih, niemand ist im Horsaal. b) x

3. Ich gehe zu einem guten Bekannten C) A815€mcsi NPUCMABKOUL 21A201A

4. Der Student beginnt den Text zu iibersetzen d) sensiemes wacmuyeti npu ungunumuse

10. Pexoncmpyupyiimenasaionpeoioncerus:
... diesen Brief deutsch zu beantworten.

11. B kaxux npeonoxcenusx ungunumue ynompeonsemcesi 6e3 «Zuy?
1. Wir sahen die Landwirte im Hof ... arbeiten.

2. Dieser Mann half dem Landwirt eine schwere Aufgabe ... l6sen.
3. Wollen Sie in diesem Dorf nur drei Tage ... bleiben?

4. Nach dem Unterricht ging Erich Brot ... kaufen.

5. Seine Art ... sprechen gefiel uns nicht.

6. Ich habe heute keine Lust, ins Theater ... gehen.

12. B kaxux npeonodicenuax uHQuHumue ynompeonsemcs ¢ «ZU»?

1. Er ist immer bereit, jedem ... helfen.

2. Er hatte Méglichkeit, im Sommer an die Wolga ... fahren.

3. Die Bauern gingen in den Wald Pilze ... suchen.

4. Wir sollen zum Unterricht rechtzeitig ... kommen.

5. Sie fuhren aufs Feld ... arbeiten.

6. Wir sehen hoch am Himmel die Vogel in warme Léinder ... fliegen.

13. Yemanosumecoomeememeus:
1. Hochschullehrerin
2. Leserin

3. Beschreibung

4. Bearbeitung

5. Forschung

6. Klarheit

7. Moglichkeit

8. Betriebsmittel

9. Grund

10. Besonderheit

a) der; b) das; c) die.




14. Onpeoenume ponv «0hney ¢ npednoscenusx:

1. Ohne unternehmerisches Denken kann ein Landwirt seinen Betrieb nicht mehr leiten.
2. Ohne sich weiterzubilden, ist es schwer, einen modernen Betrieb erfolgreich zu fiihren.
3. Er iibersetzt fast ohne Worterbuch.

a) npeonoe «6e3y,;

b) exooum 6 coiosnviii ungunumuenwvii ob6opom.

15. Vkaorcumecorosnvieungunumugnvleob60pomst.
1. haben + zu+ Infinitiv

2. um + zu + Infinitiv

3. statt + zu + Infinitiv

4. ohne + zu + Infinitiv

Tema 2. «AIIK 6 Poccuu u 6 cmpanax uzyuaemozo A3vika»
Tecm Ne 2

3aoanue 1. Yemanosume coomeemcmeusi:
1. Berufsausbildung

2. Fachschule

3. Lernmittel

4. Lehrplan

5. Ackerbau

a) die; b) das; c) der.

3aoanue?. Jlononmumenpeonoxcenue:
... Ihr Sohn Student war, las er nur Fachliteratur gern.

3aoanue 3. 3asepuwumenpeonosicenue: Ichweissnichtgenau, ... .
1. wo wohnt er jetzt.

2. WO er jetzt wohnt.

3. er hat immer noch die alte Adresse.

4. ob er immer noch die alte Adresse hat.

3aoanue 4. 3asepuumenpednoocenue: Wirwissenganzgenadu, ... .

1. der Besuch aller staatlichen allgemeinbildenden Schulen in Deutschland ist kostenlos.
2. der Besuch aller staatlichen allgemeinbildenden Schulen in Deutschland kostenlos ist.
3. das Gumnasiumumfast die 5. bis zur 13. Klasse.

4. das Gumnasium die 5. bis zur 13. Klasseumfast.

3aoanue 5. 3asepuumenpeonocenue: Erfragt, ... .
1. ob wir heute eine Konsultation haben.

2. wir haben heute eine Konsultation.

3. ob wir heute eine Kontrollarbeit schreiben.

4. wir schreiben heute eine Kontrollarbeit.

3aoanue 6. Ilepeseoume na nemeykutl sazvik npuuacmue: Der (npouumanneiir) Textistnichtgros.
a) vorlesende;

b) vorgelesene;

¢) vorzulesende.

3adanuel. Yrancume npeonodicenust ¢ RpAmMbiM NOPAOKOM CJLOG:
1. Er studiert an der okonomischen Fakultdt.

2. Im Studentenheim wohne ich.

3. An der okonomischen Fakultdt studiert ihr ckonomische
Geographie.

4. Dieses Fach braucht ihr nicht.



3aoanue 8. Yrasicume enazonvl ¢ omoensiemvimu NPUCMABKAMUL.
1. erhalten

2. anfertigen
3. entgehen

4. vorsehen

5. bestehen

6. ablegen

7. aufgeben

8. erlernen

9. abschliesen
10. verlassen

3aoanue9. Yemanosumecoomeemcemeust.

1. Heinrich Mann war vier Jahre junger als sein a) kozoa
Bruder Thomas.

2. Als Otto Landwirt wurde, muste er seine Stadt b) xax
verlassen.

3. Frau Weiner arbeitete hier als Hochschullehrerin. | ¢) uem

3aodanuel0. IlepeseoumenoouepkHymolecnosa:

1. Nach dem Unterricht hatten wir keine Zeit fur den Spaziergang.
2. Nachdem die Vorlesung zu Ende war, bummelten wir noch lange
durch die schonen alten Strasen.

3. Nach dem Lehrplan sollten die Ferien am 25. Junibeginnen.

3aoanue 11. Onpeodenume poo cyuwjecmeumenbHbix.
. Konferenz

. Zusammenarbeit

. Hilfe

. Wissenschaft

. Sprechen

Ubung

. Fachmann

. Fremdsprache

. Wissenschaftler
10.Praktikum

a) die, b) das, ¢) der.
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3aoanue 12. Kaxoe npednosicenue coomseemcmsyem nepesody: Ilomoeu, nosxcanyicma, smoi cmyoenmie!
1. Helft bitte dieser Studentin!

2. Helfen Sie bitte dieser Studentin!

3. Hilf bitte dieser Studentin!

3aoanue 13. Yrasicume 2nazonvt ¢ HeomoeasemviMu NPUCMASKAMU.
. mitnehmen

. aufgeben

. teilnehmen

. bekommen

. gefallen

. vorsagen

. aufschreiben

. fortsetzen

ONO O WN -

3aoanue 14. Ycmanosume coomeemcmaus NOOAeHCaAueco U CKA3yemozo.
1.du a) konnt

2. die Studenten b) kann

3. der Hochschullehrer ¢) konnen




4. ihr d) kannst
5.ich
6. wer

3aodanue 15. Yrascume, kakue uz nepeyucienHsblx 21420108 A61I0Mcs MOOAIbHbIMU.
. mzissen

. studieren

. leichtfallen

. diirfen

. wollen

. sollen

. kennen

. konnen

OO OIS, WN PR

INPUMEPHBIE BAPUAHTBI KOHTPOJILHOM PABOTHI JJISI TEKYHIEIO KOHTPOJIS
no qucuuniaute «[IpogeccuoHanbHbIE HHOCTPAHHBIH S3BIK.

[TuceMenHass KoHTposbHass pabora mo aucuuruinHe «[IpodeccnoHanbHbIil MHOCTPaHHBII
S3BIK» COJEPKUT 3aJaHHS TIO BCEM TeMaM, BKIIOUYEHHBIM B pabOuyi0 MpOorpamMmy JIUCHIMIUIUHBI, C
1eNbi0 (POPMUPOBAHUS CITIOCOOHOCTH K KOMMYHHMKAITUU B YCTHOM U MUCbMEHHOM popMax Ha PyCCKOM
u WHOCTPAHHOM  SI3bIKaX JUISI pEIIeHUs 3aJad MEXKJIMYHOCTHOTO U  MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aUMO/ICUCTBUS, TOJEPAHTHOIO OTHOLIEHUS K KYJIbTYPHBIM PA3IHUHSIM.

Kaxnmomy cTyneHTy Tpu  BBINOJHEHUHM  KOHTPOJBHOM  pabOThl MO  JIHMCUUILIAHE
npenocrasiseTcs pan 3aganuil. CTyneHTy HeoOX0IMMO BBITIOJIHUTE 3aJaHusl B TUCBMEHHOU (opme.
JJ1st BBIIOJTHEHUST KOHTPOJILHOUM paboThl OTBOIUTCS 90 MUHYT.

AHIIMACKUASZBIK
KonTpoabsnas padora no paszeay 1 teme 1
1. Give the Past Simple of the following verbs.
Be, become, bring, buy, catch, cost, deal, dream, drive, fall, get, go, hear, keep, lay, learn, let, lose,
mean, pay, read, run, say, sell, set, shut, sit, speak, spread, swim, teach, think, understand, wear,
write.

2. Give the Past Simple of the following verbs.
Found, want, stay, stop, try, apply, study, scan, love, look, land, wait, manufacture.

3. Make the following sentences interrogative and negative.
They couldn't get out of the place.

We had absolutely nothing to do last weekend.

When they saw me, they came out.

She began the examination on time.

She had a problem on her mind.

My friend taught English for twenty-five years.

The old man used to take a long walk every morning.

NoabkowhE

4. Complete the sales report. Use the past simple of the verbs in brackets.
Report on sales trip — South Korea

Last December, I (visit) our major customer from big department stores in South Korea.

On 5™ December, | (meet) MrsKyoung Ai Lee in Seoul. We (send) her 200 brochures in June.

On 6™ December, I (make) a presentation to Mrs Lee’s sales staff on our products and (advise)
them how to display them.

The following day I (go) to Seoul, and our agent (introduce) me to Mrs Ha, the chief buyer of a
new department store in the capital. She (ask) me to send her 500 brochures. | (give) her some
samples of our products.

| (fly) back to head office in Paris on the 9.

5. Match the sentence beginnings with the appropriate endings.



1. I’m here on a) to Edinburgh leave?

2. How much is b) desk, please?

3. The car’s still at thegarage C) on theferry.

4. You can leave your car d) business/vacation.

5. Excuse me, e) aone-way ticket to New York?

6. How far is it? f) in a car park or at a parking meter.

7. The traffic-lights 9) getting fixed.

8. We're going across to France h) Oh, it's not far.

9. Anything to declare? ) turned to red.

10.  Where’s the information ), lot, please?

11. Show me k) IS there a newsagent’s near here?

12.  What time will the train ) No, there's nothing to declare

13.  Where is the parking m) yourpassport, please!

6. Match the words with their meanings.

1. Acruiseis a) are meant for travelers on the motorway.

2. Check-inis b) you make a long walk in the mountains or countryside

3. Customs is c) is acompletely planned holiday arranged by a company at a
fixed price, including hotels, travel, meals, etc

4. A ferry (boat) is d) the place at a port, airport or border where travellers' bags
are looked at to find out if any goods are being carried
illegally.

5. Motels e) the place at an airport where you show your ticket so that
you can be told where you will be sitting.

6. A package holiday f) aboat or ship for taking passengers and often vehicles
across an area of water, especially as a regular service.

7. If you go hiking g) ajourney on a large ship for pleasure, during which you

visit several places.

7. Make up questions which the traveler is asking the receptionist at the hotel. Complete the

answers with the words from the box.

the, credit, hotel, sure, would, details, breakfast, card, credit |

1. I'd/a room/to/book/like/from/to/Friday 5"/Sunday 7™. — ___ you like smoking or non-
smoking?

2. How/it/much/is/night/per? — 1t’s $55. Would you __ pay by or cash?

3. Is/free/there/to Internet/access/the/in/hotel? — Yes,  , there’s free Wi-Fi.

4 Is/a/restaurant/hotel/there/in/the? — Yes, and the __is included into the cost.

5 Is/park/a/there/car? — Yes, there is a parking lot near .

6. Can/with/l/Visa/pay? — Yes, what are the card ?

8. Complete the sales report with the correct alternatives.

I am sorry to say the company has not performed well this year. (1)... was €35 million, a decrease of
12 percent on last year, and (2)... fell by 15 percent to €1.4 million. We are in a highly competitive
industry. Our (3)... share has decreased from 21 percent to 17 percent. The company's share (4)...
has fallen and is now at an all-time low of 43 cents. Falling production and weak demand have had a
negative effect on our plans, so we are now unable to (5) the new projects that we announced earlier.
In these difficult conditions, our employees remain our most valuable (6)..., and [ would like to thank
them for their efforts in the last year. I ask the (7)... to be prepared for some difficult decisions in the

year ahead.

1 a)overtun b) turn round C) turnover
2 a) benefits b) profits C) payments
3 a) market b) sales C) product
4 a)charge b)fee C) price

5 a)cash b) finance C) money

6  a)assembly b) assignment C) asset



7 a)workforce b) manpower c) payroll

9. Peter Fisher is Caferoma'sHead of Sales. He is introducing himself and the company to new
sales recruits. Complete his speech with the Past Simple or Present Perfect forms of the verbs in
brackets.

Good morning and congratulations on becoming a member of Caferoma’ssuccessful sales team. I'm
Peter Fisher, Head of Sales. First I'll introduce myself and then I'll tell you a little bit about your new
company. | (leave 1) university 20 years ago and then | (go 2) to the United States. | (join 3)
Caferomal5 years ago and(work 4) in the Sales Department for 10 years. | (become 5) Head of Sales
last July and I (not have 6) a holiday since then.

Caferoma(be 7) the market leader for many years now. A year ago we (reorganize 8) our Sales
Department and, since November, our turnover(increase 9) by 12% and our share price (rise 10)
sharply because of our excellent results. In the last three months we (cut 11) costs by almost 5%. Last
week Caferoma (launch 12) an advertising campaign for a low-priced decaffeinated product. It will
be your first job to sell this product.

10. Complete the sentences by putting the verbs in brackets into the right tense.
1. We are in a traffic jam. When we get to the office, the meeting... (be over).

2. If... (see) Nick tomorrow, I will give him your message.

. When the rain... (stop), we... (go) for a walk.

. I won’t do anything if you... (not allow) me.

. When I... (see) him, I... (ask) him about it.

. If she (do) her hair differently she might look quite nice.

. The whole machine would fall to pieces if you (remove) that screw.

. If they (ban) the sale of alcohol at football matches there might be less violence.

. If you (change) your job would it affect your pension?

O©o0o~NO Olbh Ww

KonTtpoabsnas padora no pasneiay 1 teme 2
1. Make sentences about the origin of these products using the Passive (both positive and
negative forms) and the verbs in the box.
Example: Perfume is made in France. It is not produced in Norway.

emble  build distii  find grow make  manufacture mine
produce
e wine e oil
e coffee e gold
e perfume e Nissan cars
e Wwhisky e rice
e Toyota cars e ships

2. Match each word or phrase on the left below with the correct phrase on the right.

wages a) certificates and exams passed

skills b) money you get, usually hourly or weekly (‘'salary' is monthly or
annually)

experience c) atalk with a company about a possible job

qualifications d) abilities, things you can do (type, drive etc.)

interview e) the times when you work

hours f) points in your character (politeness, honesty etc.)

personalqualities g) work of the same type you have done before

3. Put each of the words on the left in the exercise above in the correct space in the following
conversation.

Valerie: Hello, I'm Valerie Woods. I've come foran (a) __ for a job as a secretary.

Mr Watts: Oh yes, Miss Woods. Please take a seat. Well, have you done office work before? Have
you any (b) ?



Valerie: Well, I'm afraid | haven't. I've just left college. But | have some(c) . Here are my
typing and shorthand certificates.

Mr Watts: Good. Have you any other (d) ? Can you use a computer?

Valarie: No, but | speak French and Spanish.

Mr Watts: Good. Your teachers tell us you're very careful and you get on well with other people, so

there's no problem about your (e) . In fact you seem very suitable.

Valerie: Thank you. Can | just make sure of one or two points? | believe the (f) are £150 a
week. Is that right?

Mr Watts: Yes, that's right. And the (g) are nine to five, Monday to Friday. Well, we'd like

to have you, Miss Woods.
Valerie: Thank you very much. I think the job will suit me very well.

4. Finish each sentence on the left with the correct phrase on the right.

1. He found a) in his work.

2. Hewas b) an advertisement.

3. He applied c) his work very interesting.
4. He answered d) at science and mathematics.
5. He had e) honest and hard-working.
6. He was interested f) to the company for a job.

7. He was very good g) alot of experience.

5. Complete the sales report with the correct alternatives.

I am sorry to say the company has not performed well this year. (1)... was €35 million, a decrease of
12 percent on last year, and (2)... fell by 15 percent to €1.4 million. We are in a highly competitive
industry. Our (3)... share has decreased from 21 percent to 17 percent. The company's share (4)...
has fallen and is now at an all-time low of 43 cents. Falling production and weak demand have had a
negative effect on our plans, so we are now unable to (5) the new projects that we announced earlier.
In these difficult conditions, our employees remain our most valuable (6)..., and I would like to thank
them for their efforts in the last year. I ask the (7)... to be prepared for some difficult decisions in the
year ahead.

1 a)overtun b) turn round C) turnover
2 ) benefits b) profits C) payments
3 &) market b) sales C) product
4  a)charge b)fee C) price

5 a)cash b) finance C) money

6  a)assembly b) assignment C) asset

7 a)workforce b) manpower c) payroll

6. Peter Fisher is Caferoma'sHead of Sales. He is introducing himself and the company to new
sales recruits. Complete his speech with the Past Simple or Present Perfect forms of the verbs in
brackets.

Good morning and congratulations on becoming a member of Caferoma'ssuccessful sales team. I'm
Peter Fisher, Head of Sales. First I'll introduce myself and then I'll tell you a little bit about your new
company. | (leave 1) university 20 years ago and then | (go 2) to the United States. | (join 3)
Caferomalb years ago and(work 4) in the Sales Department for 10 years. | (become 5) Head of Sales
last July and | (not have 6) a holiday since then.

Caferoma(be 7) the market leader for many years now. A year ago we (reorganize 8) our Sales
Department and, since November, our turnover(increase 9) by 12% and our share price (rise 10)
sharply because of our excellent results. In the last three months we (cut 11) costs by almost 5%. Last
week Caferoma (launch 12) an advertising campaign for a low-priced decaffeinated product. It will
be your first job to sell this product.

7. Complete the sentences by putting the verbs in brackets into the right tense.
1. We are in a traffic jam. When we get to the office, the meeting... (be over).
2.If... (see) Nick tomorrow, I will give him your message.

3. When the rain... (stop), we... (go) for a walk.



4.1 won’t do anything if you... (not allow) me.

5. When I... (see) him, I... (ask) him about it.

6. If she (do) her hair differently she might look quite nice.

7. The whole machine would fall to pieces if you (remove) that screw.

8. If they (ban) the sale of alcohol at football matches there might be less violence.

8. Complete the sales report with the correct alternatives.

I am happy to say the company has performed well enough this year. (1)... was €105 million,a
increase of 9 percent on last year, and (2)... grew by 11 percent to €36 million. But we are in a highly
competitive industry. The production is not rising fast enough to meet the demands of the market. It
certainly has a negative effect on our plans, so we have to (3) some new projects that we announced
earlier. Our (4)... share has increased just 1.2 percent. The company's share (5)... is now at the same
level — 65 cents per share. So the situation is challenging, but the company’s position remains stable
and our (6) give us an opportunity to move further and to expand. Still it is employees who remain
our most valuable asset, and | would like to thank them for their efforts in the last year. | ask the
(7)... to be prepared for a challenging year as we are moving forward.

1 a)overturn b) turnover C) turn round
2 a)profits b) production C) increase

3 a)cost b) finance C) money

4 a)industry b) market C) product

5 a)charge b) price c) price-list

6  a)factories b) money C) assets

7 a)rivals b) staff C) competitors

9. James Harold is CoffeeTea'sHead of Sales. He is introducing himself and the company to new
sales recruits. Complete his speech with the Past Simple or Present Perfect forms of the verbs in
brackets.

Good morning and congratulations on becoming a member of CoffeeTea’s sales team. I'm James
Harold and | run the Sales Department. First I'll introduce myself and then I'll tell you a little bit
about your new company. | (graduate 1) from university 20 years ago and then I (move 2) to the
United States. | (become 3) a member of CoffeeTeal5 years ago and(work 4) in the Sales Department
for 10 years. | (be 5) appointed Head of Sales last July and I (not go 6) on a holiday since then.
CoffeeTea(be 7) the market leader for many years now. A year ago we (transform 8) our Sales
Department and, since December, our turnover(grow 9) by 12% and our share price (increase 10)
sharply because of our excellent results. In the last three months we (reduce 11) costs by almost 5%.
Last week CoffeTea (introduce 12) an advertising campaign for a low-priced decaffeinated product. It
will be your first job to sell this product.

10. Complete the sentences by putting the verbs in brackets into the right tense.
If... (see) Teddy tomorrow, I will ask him to call you back.

. The train is so slow! When we arrive, the meeting... (be over).

. He won’t do anything if you... (not allow) him.

. When my English course ... (finish), ... (get) my English certificate.

. When I... (see) my boss, I... (ask) him about my salary.

. If she (add) some more money she might buy a better car.

. If you changed your job it (make) you happier.

. The project would be stopped if they (not increase) the financing.

. If they (ban) smoking cigarettes at the public places people might be healthier.
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KonTpoabHas padora mo pasaeny 1 teme 1
1. Priteritum: Gebrauchen Sie die Verben in korrekter Form.
1. Der Priifungsperiode folgen die Ferien. 2. Die Tage werden immer kiirzer. 3. Wir begegnen ihm hier
mehrmals. 4. Ich verbringe hier viel Zeit. 5. Der Junge nimmt das Woérterbuch und tbersetzt den Artikel. 6.



Wir essen unterwegs in einem Cafe. 7. Ich laufe Schi gern? 8. Du schlifst heute ziemlich lange. 9. Der Opa ist
miide. 10. Wir sitzen schweigend.11. Der Zug kommt rechtzeitig an. 12. Wir schreiben einander oft. 13. Ihr
fahrt in falscher Richtung. 14. Dort stehen viele Studenten. 15. Bei manchen Fachrichtungen bezahlen die
Studenten das Studium.

2. Konjugieren Sie im Futurum.
Ich werde zahlen.

3. Setzen Sie folgende Siitze ins Futurum.

1. Die Lehrveranstaltung beginnt um 9.00. 2. Wir bestimmen den Termin im Voraus. 3. Die Reisenden kehren
in einer Woche zuriick. 4. Der Geschiftsleiter sieht den Besuch der Partnerfirma vor. 5. Morgen findet die
Eroffnung der Messe statt. 6. Der Zug kommt etwas spit an. 7. Am Wochenende fahre ich ins Griine. 8. Die
Veranastaltung ist um 21.30 zu Ende. 9. Die Indizien reichen nicht aus. 10. Ihr seid zu Hause rechtzeitig. 11.
Der Verkaufsleiter bereitet die Preisliste vor. “2. Du verbringst viel Zeit im Freien.

4.Vollenden Sie die Siitze mit Objektsitzen.

1. Ich weiss nicht, warum (Der Gruppenilteste fehlt heute.) 2. Er sagt, dass (Er vermisst seine Schulfreunde).
3. Es freut mich, dass (Du vergeudest die Zeit nicht mehr). 4. Sag mir bitte, ob (Wir miissen den Text
nacherzédhlen). 5. Ich muss mich erkundigen, wann (Der nédchste Zug kommt aus Kursk). 6. Sie schaut in ihr
Portemonnaie, ob (Alles ist da.) 7. Wir haben eine Nachtwanderung vor und hoffen, dass (Das Wetter spielt
mit.) 8. Ich sehe, wie (eine dltere Dame hat gerade bezahlt und ist dabei), zu gehen. 9. Es ist mir aufgefallen,
dass (Sie sind mit der Zahlung der Miete in Verzug geraten.) 10. Wir mochten mitteilen, dass (Wir konnen die
Ofen unserer Gasheizung nicht einschalten.) 11. Diese Reise hat leider nicht gehalten, was (Der Prospekt
verspricht.) 12. Im Wahlkampf wurde versprochen, dass (Die Kindergartengebiithren werden nicht erhoht.)

5. Erginzen Sie folgende Objektsiitze durch passende Konjunktionen oder Relativpronomen /-adverbien

1. Ist es euch bekannt, ... in Deutschland kein Vorlesungszwang besteht? 2. Ich weill nicht genau, ... wir uns
nach dem Unterricht treffen. 3. Der Lektor fragt, ... wir die Vorlesung versdumt haben. 4. Kannst du mir
sagen, ... du diesen Krimi gekauft hast. 5. Es ist interessant, ... das gemacht hat. 6. Frage ihn, ... er fiir das
Wochenende vorhat. 7. Er versteht nicht, ... er das Formular ausfiillen soll.

6. Bilden Sie Objektsitze mit folgenden Hauptsitzen: a) Wir haben gehort, ...

b) Es ist mir interessant, ... ¢)Wirklich schade, ... d) Ihr wisst ja, ... e) Ich hoffe, ...

1. Es hat mit dem gemeinsamen Urlaub nicht gaklappt. 2. Die Arzte kriegen das Problem schnell in den Griff.
3. Zum Bahnhof fihrt Obuss Nummer drei. 4. Was hat der Chef fiir die nichste Woche vorgesehen? 5. Der
Sommer wird in diesem Jahr ziemlich kalt. 6. Warum hast du dich zum Unterricht verspétet? 7. Die gestrige
Vorlesung von Professor N. war recht interessant. 8. Morgen findet kein Ausflug statt. 9. Ich kann
stundenlang im Cafe sitzen

7. Gebrauchen Sie Adjektive und Adverbien in passender Form.

1. Diese Speise schmeckt (gut) als jene. 2. Er macht Fehler immer (selten). 3. Im Sommer sind die Tage (lang)
als im Winter. 4. Lenas Erzahlung ist (kurz). 5. Fleischgefiillte Plinsen bereite ich (gern) zu. 6. Am neuen Text
arbeiten wir (viel) als am alten. 7. Von allen Gaststétten ist diese (nah). 8. Erreichen Sie mich (gut) tiber mein
Handy unter Nummer 03 78-79 57 333. 9. Im Siebenjdhrigen Krieg wurde Kartoffel die (wichtige) Waffe
gegen den Hunger.

8. Erginzen Sie folgende Vergleichssiitze durch passende Formen der Adverbien

1. Je (viel) Zeit du im Freien verbringst, desto (gut) ist dein Gesundheitszustand. 2. Du hast diese Aufgabe
(schnell) gelost, als ich es erwartet hatte. 3. Er arbeitet so (tiichtig), als wenn er nicht (miide) sei. 4. Wir haben
das Wochenende (interessant) verbracht, wie wir das geplant hatten. 5. Ich fithle mich so (munter), als hétte ich
mich die ganze Woche erholt. 6. Die Sache ist leider (schlimm), als wir uns es vorgestellt haben.

9. Steigerungsstufen: Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Die Charité ist das dlteste Krankenhaus Berlins und zugleich die dlteste medizinische Bildungseinrichtung in
Deutschland. 2. Museumsinsel (die noérdliche Spitze der Spreeinsel im Zentrum Berlins) ist einer der
wichtigsten Museumskomplexe der Welt. 3. Das Denkmal mit den Adlern ist eines der schonsten Denkméler
von Smolensk. 4. Die Diamantenschleiferei ,,Kristall* ist der leistungsstérkste und fiir die Stadt ertragreichste
Betrieb. 5. Smolensk ist die westlichste aller altrussischen Stadte.



10. Pronomen ,,man*: Ubersetzen Sie ins Russische.

1. Man kann sich individuell um Stipendien von bestimmten Stiftungen oder Firmen bewerben. 2. Vor der
Abreise muss man im Haus Gas und Strom abstellen. 3. Man muss sehr vorsichtig recherchieren. 4. Was man
sich eingebrockt hat, muss man auch ausloffeln. (deutsches Sprichwort) 5. AlsSmoking bezeichnet man einen
meist schwarzen Gesellschaftsanzug. Man zog ihn im 19.Jahrhundert in England nach dem Mittagsmahl zum
Rauchen an, um den Frack zu schonen. (Das englische Verb to smoke bedeutet “rauchen”, “schmauchen™.) 6.
Wenn man gesund leben will, isst man viel Frischgemiise, Obst, Fisch. 7. Man freut sich manchmal {iber einen
Kriimel Brot, wenn man lange Zeit Buttercremetorte gegessen hat. 8. Man soll den ,,Gehirnabfluss* aus
Russland verhindern. 9. Anfang des 20. Jahrhunderts betrieb man im Smolensker Gouvernement
Landwirtschaft, in erster Linie Flachsanbau. 21. Kleine Diebe hingt man, grole Diebe ldsst man fliehen.
(deutsches Sprichwort)

KonTtpoabsHnas padora no pasgeiay 1 teme 2
1. Beantworten Sie folgende Fragen.
1. Wohin fahrt man am Wochenende? (ins Freie) 2. Was zeigt man den Gésten? 3. Wann bestellt man Tickets?
(im Voraus) 4. Wie schreibt man Substantive im Deutschen? (gro8) 5. Wann trinkt man gewdhnlich Kaffee?
(morgens) 6. Wann putzt man sich die Zdhne? (nach dem Friihstiick und vor dem Schlafengehen. 7. Wo erholt
man sich gern? (am Meer) 8. Wann schenkt man Geschenke? (an Feiertagen) 9. Was besichtigt man im
Ausland? (verschiedene Sehenswiirdigkeiten) 10. Was trinkt man in Bayern sehr gern? (Bier)

2. Ersetzen Sie das Substantiv-Subjekt durch Pronomen ,,man*.

1. Die Geschiftspartner haben schon unsere E-mails bekommen. 2. In der Backerei kauft die Frau Semmel und
Vollkornbrot. 3. Gegenwirtig lernen viele Leute Fremdsprachen gern. 4. Wie es sich gehort, bekommen die
Kinder zum Geburtstag Geschenke. 5. Die Touristen besichtigen unsere uralte Stadt mit groem Interesse. 6.
Nach dem Spaziergang schlafen die Kinder schnell ein.7. Die Bankangestellten geben mir nétige Auskunft.

3. Bilden Sie die Sitze mit ,,man*,

1. nicht viele SiiBigkeiten, in meiner Familie, essen. 2. machen, schnell , die Arbeit. 3. hier, Sendungen,
aufgeben. 4. in Euro, bezahlen, das Gerdt. 5. auf dem Lande, die Zeit, verbringen, schon. 6. konnen,
iibersetzen, diesen Text, ohne Worterbuch. 7. die Hande, waschen, vor dem Essen. 8. lesen, gern, Krimis. 9.
zubereiten, diese Speise, recht oft, in meiner Familie. 10. eine grope Summe, dem Kinderheim iiberweisen

4. Pronomen ,,es*“: Sagen Sie das russisch.

1. Es geht dem Beschidigten besser. 2. Es freut uns, dass Sie gekommen sind. 3. Ich habe es eilig. 4. Es ist
schon spét zum Spaziergehen. 5. Heute ist es zu kalt. 6. Wie steht es mit deiner Jahresarbeit? 7. Es ist dunkel
geworden. 8. Wie geht es deinen Schwiegereltern? 9. Es ist bereits halb neun. 10. In diesem Roman handelt es
sich um ein historisches Ereignis. 11. Es klopft an der Tiir. 12. Es hat die ganze Nacht geblitzt und gedonnert.
13. Im Mai griint und bliiht es iiberall. 14. Es friert mich nicht mehr. 15. Es fror mich, als er lachte. 16. Immer
gibt es irgendeinen Ausweg. 17. In diesem Artikel geht es um den Umweltschutz. 18. In diesem Geschéft gibt
es viele Waren zu giinstigen Preisen. 19. Es roch von darufflen nach Jasmin. 20. Wenn man von der Architektur
spricht, handelt es sich um nichts Geringeres als den Lebensraum der Menschheit. 21. Es war halb sieben, als
wir kamen. 22. Aus dem Kiichen- und Speisesaaltrakt duftete es nach Abendbrot.

5. Bilden Sie Sitze.

1. sein, es, drauBlen, schon, dunkel. 2. zur Pause, klingeln, es, gleich. 3. dem Kranken, gehen, endlich, es, gut.
4. in diesem Monat, es, selten, geregnet haben. 5. frith zum Aufstehen, es, noch, sein. 6. Hageln, wieder, es. 7.
geben, es, wo, hier, ein Ausgang? 8. gefallen haben, uns, es, dort, gut. 9. im Ubungsraum, es, hell, sein. 10.
blitzen, es, donnern, den ganzen Abend. 11. abends, sein, recht kalt, es. 12. stehen, es, mit deiner Jahresarbeit,
wie? 13. heute, gehen, es, mir, wohl. 14. geben, es, kein Platz, dort. 15. wie, sein, es, spét?

6. Beantworten Sie die Fragen.

1. Wie spit ist es? 2. Wie geht es Thnen? 3. Schneit/ regnet/ hagelt/ taut/ blitzt es jetzt? 4. Wie steht es mit dem
Studium? 5. Ist es warm drauBlen? 6. Handelt es sich im Roman ,,Krieg und Frieden™ auch um die Liebe? 7.
Wird es in der Nacht kélter als am Tage?

7. Ubersetzen Sie ins Deutsche.

1.Kak TBOM gmema? 2. B yHumBepcurere ecTh croyioBas. 3. Koropsiii ceiiuac uwac? 4. K (gegen) medepy
CTaHOBUTCS TIpoxiamHo. 5. Ceromns BETpeHO. 6. 31ech peub HaET 00 dKOJOTHIECKUX Ipoodemax. 7. Ha ymmre
tero wim xonoxno? 8. Kak Boer mokuBaere? 9.Tam ectp kxade. 10. B 6 uwacoB yxe Temnueer. 11.
BecbaenbunércHer.



8. SetzenSieReflexivpronomen *'sich™ ein.

1. Der Preis versteht ... frei Haus. 2. Du benimmst ... manchmal unhé6flich. 3. Wir wenden ... an den gut
Deutsch sprechenden Hotelmanager. 4. Im Fernsehen schaue ich ... jeden Weihnachtsfilm an. 5. Links vom
Hotel befindet ... eine Badeterasse. 6. Ich malte ... aus (Ich stellte ... vor), dass ich morgen um diese Zeit
schon zu Hause sein wiirde. 7. ,,Wo warst du gewesen? fragte ich. ,Ich habe ... Sorgen gemacht!* 8. Die
Schulfreunde trafen ... recht oft. 9. Ich erinnere ... daran gar nicht. 10. Morgen friih machen sie ... an die
Arbeit. 11. Boris wiéscht ... immer kalt. 12. Kaufst du ... einen kleinen Plastiktannenbaum? 13. Es stellte ...
heraus, dass Betsy heute Geburtstag hatte. 14. Wann begebt ihr ... auf den Weg? 15. Ich hatte ... den Abend
etwas anders gedacht. 16. Der Bettenpreis versteht ... mit Friihstiick.

9. Mehrteilige Konjunktionen: Ubersetzen Sie die Sitze ins Russische.

a) 1. Wir fahren diesmal entweder nach Osterreich oder in die Schweiz. 2. Bald scheint die Sonne, bald wird es
dunkel. 3. Du hast Zeit weder fiir Studium noch fiir Sport. 4. Sowohl meine Freundin als auch ich lesen gern
historische Romane. 5. Sie besucht nicht nur den Spanisch- sondern auch den Chinesischkurs. 6. Ich bin miide
und will weder essen noch trinken. 7. Viele grole Menschen sind sowie Genies als auch Missetiter.

10. Ubersetzen Sie ins Russische.

1.Haben Sie Zugang zum Dienst World Wide Web? 2. Ich habe leider keinen Zugang zum Internet. 3. Seine
Lieblingsbeschéftigung ist das "Surfen" im Internet. 4. Meine Freundin ist wohl auf "Online-Spiele" verriickt.
5. Viele Menschen nimmt das "Chatten" zu viel Zeit in Anspruch. 6. Das englische Wort "Chatten™ bedeutet
auf Deutsch "plaudern”. 7. Manchmal redet man mit anonymen "Chatpartnern" stundenlang. 8. Die erste E-
Mail hat man ungeféhr vor 40 Jahren verschickt. 9. Die Zahl der E-Briefe betrdgt fiir heute tiber 10 Billionen.
10. Sehr aktuell sind heutzutage auch SMS-Nachrichten. 11. Die SMS-Nachrichten versendet man iiber
Handys.

INPUMEPHBIE IIPAKTUYECKUE 3AJJAHUSA
no aucuuninne «IlpogeccuoHanbHbIE HHOCTPAHHBIN A3BIK»
JUIS IPOMEKYTOYHOM aTTeCcTaluu (3a4er)

3auéT mo yueOHOW AMCUMIUIMHE CIYXUT (opMOIl mpoBepku ycBoeHHs: MaTepuaina.K 3auéry
JIOIYCKAIOTCS CTYACHTHI, BBIIOJIHMUBIINE TpeOOBaHUS yueOHOH mporpaMmbl. CTYIEHT MOXET ObITh
OCBOOOKJIEH OT CJayd 3auyeTa, €clid B Ipolecce oOydeHHus MO JUCIHUIUIMHE MOKa3zajdl OTIUYHbIE
3HAHMS 110 PE3yJIbTaTaM TEKYILEro KOHTPOJIS.

3auéT MpUHUMAaEeTCsl MPEenojiaBaTeieM, MPOBOAUBIIMM 3aHATHS B y4eOHOH rpymme. 3auér
IPOBOJIUTCS B 00beMe yueOHOM MporpaMMBbl 110 MHIUBHUYaIbHBIM 3a/1aHUSM.

CopepxaHue 3alaHuil JOKHO OXBaThIBaTh BECh NMPOMIEHHBIN MaTtepuai. [IpenBapurensHoe
03HAKOMJIEHHE C MHIMBHUyaJbHBIMU 3aIlaHUSIMU 3aIIPEILAETCs.

CryneHThINoCce MOJMYYEHHUs] TEepeyHs BOMNPOCOB, BBIHOCHUMBIX Ha 3a4y€T, MPUCTYMAIOT K
NepBOMY JTally MOArOTOBKM K 3a4€ry. [lomroroBka k 3a4éry BKIIOYaeT B ce0s HM3ydeHHE U
MOBTOPEHHE MaTepuaia, U3y4eHHOTO Ha 3aHATUSAX MO JAHHOW IUCIUIUIMHE U PEKOMEHJOBaHHOMN
JUTEpaAType, a TAKIKE YSICHEHHE HEMOHATHBIX U TPYAHBIX IPAKTUUECKUX BOIIPOCOB HA KOHCYJIbTALMUAX
C TIpenojiaBarenieM, U pa300p TUMIOBBIX OMIMOOK.

CryneHtaM BbIIAIOTCA WHAUBUAYalbHblEe 3anaHus.Ilocie o3HakoMieHHs ¢ BOIpOCaMH
3aJJaHUsl OHM YTOUHSIOT HETOHSATHBIE BOIPOCHI y mpenojaBatrens. [lopsaok BBINONIHEHHS BOIPOCOB
3aJJaHUs OINPEAETAETCS KX IbIM CTY/I€HTOM UHIUBUIYaTbHO.

[IpaBUIBbHOCTE BBINOJIHEHUS 3aJaHUM IIPOBEPSAETCS IPENOJABATEIEM B HHIUBUAYAIbHOM
nopsiake. Ilpu mpoBepke BBINOJHEHHS CTYACHTOM MPAaKTHMUYECKOTO 3aJaHMs MpenojaBaTellb 3a/1aeT
€My KOHTPOJIbHBIE BOIIPOCHI.

Pesynprar cpnaum 3aduéra OOBSBISETCS CTYAEHTY Cpa3y e IOCIe OKOHYAHUS OTBETa.
CTyneHTsl, OJIb3YIOLIMECS Ha 3a4€TE HEPA3PELIEHHBIMU MaTEpUaiaMM U Pa3IMuHOrO poJia 3alnucsiMu
M Hapyllalollyie YCTAaHOBJICHHBIC IIpaBWIa IPOBEIEHUS 3au€Ta, HECYT OTBETCTBEHHOCTb B
JUCLUIUIMHApHOM Tnopsake. Ilo pemeHuto mpemnogaBaTenss UM MOTYT BbIAABaTbCsS JIPYrue WU
JIOTIOJIHUTEIIbHBIE WHAUBUYAIbHbIE 33aHUs, UM OHU MOTYT ONpAIIMBATHCS 0€3 MHIUBUIYAIbHOIO
3a/1aHusl.

Jonyck k cnave 3auéra
ChopMupoBaHHOCTH KOMIETEHIIUI POBEPSIETCS:
a) [0 pe3ysbTaTaM TEKYILEro KOHTPOJIs (BBITOJHEHHS TECTOBBIX 3a/laHUI) B TEUEHUE CEMECTPA;



0) YCTHBIX COOOIIEHUI B BHUJE AWAIIOTa, MOHOJOra; MOJATOTOBKU TPYIIOBBIX M MHIUBUIYATHHBIX
3a/IaHH; YJacCTHUs B POJIEBBIX U JI€JOBBIX UIPAX;
B) BBINTOJIHCHUS WHANBUAYAIBHBIX 3aJIaHUH JIJISi CAMOCTOSITEITLHOU PabOTHI.

Conep:xanue 3auéra (1-if cemecTp)

1. Urenue u pedepupoBaHUE TEKCTa MPOPECCHOHATBHOTO COJEPKaHUS IO CIEeNUATBHOCTH CO
cinoBapém oobemomao 4000 1/3. BeimonHeHue 3amaHuii K TEKCTy. Bpems miis MOATOTOBKH —
ASMHHYT.

2. Urenue u nepeBox Tekcra 6e3 cioBapsi oobemom 1200 11/3.c 1esbl0 aHHOTUPOBAHUS COJCPIKAHUS
MPOYUTAHHOTO.

3. becena 1o oHOM U3 MPONUJEHHBIX TEM.

OO0pasen TekcTa K 3a4€Ty A/ NPOYTEHHUS €O CJIOBapeM
no gucturuiiae «IIpodeccnonabHbIE HHOCTPAHHBINA SA3bIK» (QHTJIMHCKUN)

Intensive farming

Intensive farming involves various types of agriculture with higher levels of input and output
per cubic unit of agricultural land area. It is characterized by a low fallow ratio, higher use of inputs
such as capital and labour, and higher crop yields per cubic unit land area. This contrasts with
traditional agriculture, in which the inputs per unit land are lower. The term “intensive" involves
various meanings, some of which refer to organic farming methods (such as biointensive agriculture
and French intensive gardening), and others that refer to nonorganic and industrial methods. Intensive
animal farming involves either large numbers of animals raised on limited land, usually concentrated
animal feeding operations (CAFOs), often referred to as factory farms, or managed intensive
rotational grazing (MIRG), which has both organic and non-organic types. Both increase the yields of
food and fiber per acre as compared to traditional animal husbandry. In CAFO, feed is brought to the
seldom-moved animals, while in MIRG the animals are repeatedly moved to fresh forage.

Most commercial agriculture is intensive in one or more ways. Forms that rely heavily on
industrial methods are often called industrial agriculture, which is characterised by innovations
designed to increase yield. Techniques include planting multiple crops per year, reducing the
frequency of fallow years, and improving cultivars. It also involves increased use of fertilizers, plant
growth regulators, and pesticides and mechanised agriculture, controlled by increased and more
detailed analysis of growing conditions, including weather, soil, water, weeds, and pests. This system
is supported by ongoing innovation in agricultural machinery and farming methods, genetic
technology, techniques for achieving economies of scale, logistics, and data collection and analysis
technology. Intensive farms are widespread in developed nations and increasingly prevalent
worldwide. Most of the meat, dairy, eggs, fruits, and vegetables available in supermarkets are
produced by such farms.

Smaller intensive farms usually include higher inputs of labor and more often use sustainable
intensive methods. The farming practices commonly found on such farms are referred to as
appropriate technology. These farms are less widespread in both developed countries and worldwide,
but are growing more rapidly. Most of the food available in specialty markets such as farmers
markets is produced by these small holder farms.

Oo0pa3sen TekcTa K 3a4€Ty AJI51 NPOYTEeHHUs 0e3 caoBaps
no gucturumae «IIpodeccrnonanbHpIif MHOCTPAHHBIN S3BIK» (AHTJIMHCKUN)

Biointensive agriculture
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Biointensive agriculture focuses on maximizing efficiency such as per unit area, energy input,
and water input.

Agroforestry combines agriculture and orchard/forestry technologies to create more
integrated, diverse, productive, profitable, healthy, and sustainable land-use systems.

Intercropping can increase yields or reduce inputs and thus represents (potentially sustainable)
agricultural intensification. However, while total yield per acre is often increased dramatically, yields
of any single crop often diminish. There are also challenges to farmers relying on farming equipment
optimized for monoculture, often resulting in increased labor inputs.

Vertical farming is intensive crop production on a large scale in urban centers, in multi-story,
artificially-lit structures, using far less inputs and producing fewer environmental impacts.

An integrated farming system is a progressive, biologically-integrated sustainable agriculture
system such as IMTA or Zero waste agriculture, whose implementation requires exacting knowledge
of the interactions of multiple species and whose benefits include sustainability and increased
profitability. Elements of this integration can include:

Intentionally introducing flowering plants into agricultural ecosystems to increase pollen-and
nectar-resources required by natural enemies of insect pests.

Using crop rotation and cover crops to suppress nematodes in potatoes.

OO0pa3sen TekcTa K 3a4€Ty I NPOUYTEHHUS €O CJIOBaApeM
no auctuiuiiae «lIpodeccrnonanbHbIil MTHOCTPAHHBIN S3BIK» (HEMEIKHIN)

Beregnung

Die Beregnung ist eine kiinstliche regendhnliche Verteilung von Wasser, auch von Abwasser
durch Beregnungsanlagen. Zu einer Beregnungsanlage gehoren:

a) das von einem Elektro- oder Dieselmotor angetriebene Pumpwerk,

b) die Rohrleitungen zur Wasserfithrung, gewdhnlich eine ober-oder unterirdisch verlegte
Hauptdruckleitung und eine fliegende Leitung aus Druckrohren aus Leichtmetall mit Abzweigstutzen
und Absperrschieber,

c¢) der Regner. Der Regner verspritzt das Wasser in standig umlaufendem Strahl, indem er durch
den Wasserdruck oder den Wasserstrahl bewegt wird.

Es gibt ortsfeste, halbbewegliche und vollbewegliche Anlagen. Die letzte 143t sich vielseitig
einsetzen.

Die Langsamregnung verteilt das Wasser gleichméaBiger, verhindert die Bodenverschlammung
und verringert, bei Nacht durchgefiihrt, die Verdunstungsverluste.

Beregnung wird auch als wirksames Mittel zur Bekdmpfung von Friihjahrs- und Herbstfrosten
bis zu Temperaturen von —6° C angewandt. Die Frostschutzberegnung ist sehr im Obst-, Gemiise-
Und Weinbau gebriuchlich.

O0pasen 9K3aMEHANMOHHOI0 TEKCTA JJIsl POUYTeHHs 0e3 cJIoBaps
no nucumuinHe «IIpodeccronanbHbIil HHOCTPaHHBIN A3BIK» (HEMELIKHI)
Landwirtschaftliche Grundkenntnisse und Grundberufe

Der Boden ist in der Landwirtschaft Produktionsmittel Nr.l. Zu den
Bodenbearbeitungsmafinamen gehoren Pfliigen, Eggen u.a. Bei der Boden-bearbeitung muss man
wissen, welche Vorgénge im Boden stattfinden, wie die vielen Millionen Kleinlebewesen auf diese
Bodenbearbeitung reagieren, welche Diingung fiir die Steigerung der Bodenfruchtbarkeit erforderlich
ist.

Man mechanisiert in der Landwirtschaft alle Betriebszweige. Hier gibt es Schlepper, Pfliige,
Eggen, Maihdrescher, Kartoffel- und Riibenkombines usw. Man muss sie genau kennen und
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reparieren konnen.

Es gibt in der BRD viele landwirtschaftliche Berufe, die man heutzutage in Grundberufe und
spezialisierte Ausbildungsberufe gliedert. Vier von diesen Grundberufen sind besonders verbreitet:

Agrotechniker, Zootechniker, Meliorationstechniker und Facharbeiter fiir Be- und
Verarbeitung pflanzlicher Produkte.

Auf den Grundberufen bauen viele spezialisierte Ausbildungsberufe auf, z.B. auf dem
Grundberuf Agrotechniker - Agrochemiker, Gartner u.a. auf den Grundberuf Zootechniker - Rinder-,
Schweine- und Gefliigelziichter u.a.

Drei  weitere  Grundberufe  beziehen sien auf die Landtechnik Das sind:
Landmaschinenschlosser, Motorenschlosser und Maschinen- und Anlagenmonteur.
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